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Abbreviations and Key Terms
AACR2: Anglo-American Cataloguing Rules, Second Edition. This refers to the
international standards used for organizing and accessing collections
A.L.A.: American Library Association. This refers to the historical codes used to establish
cataloguing guidelines.
EMML.: Ethiopian Manuscript Microfilm Library. A major project established in 1973 that
microfilmed over 9,000 manuscripts across Ethiopia.
EMIP: Ethiopic Manuscript Imaging Project. A project focusing on high-resolution digital
imaging and detailed codicological descriptions.
HMML.: Hill Museum & Manuscript Library. The institution currently hosting the EMML
collection and collaborating on digital integration.
MEC: An abbreviation used for the manuscripts catalogued in this specific study, likely
standing for "Mokra IyAisus Church" (e.g., MIC001, MIC003).
MA: Master of Arts. This refers to the degree for which the thesis was submitted (MA in
Go’az Language and Literature).
PhD: Doctor of Philosophy. This title is used for the academic advisor of the study.
Codicological and Technical Terms
While not all are formal abbreviations, these recurring terms and symbols are essential for
understanding the catalogue entries within the first three units:
ff. / Ff.. Folios (the leaves or pages of a manuscript).
ra / rb: Refers to the "recto” (front) side of a leaf, specifically column 'a’ or column 'b" in two-
column manuscripts.

va/ vb: Refers to the "verso™ (back) side of a leaf, specifically column 'a’ or column 'b'.



ABSTRACT

Ethiopia possesses an ancient and continuous written culture preserved in Ga ‘a2z parchment
manuscripts, which serve as primary sources for theology, history, and philology. Despite their
global significance, many collections in remote regions remain undocumented and are
deteriorating due to poor storage conditions, environmental threats such as humidity and pests,
and the risk of illicit trafficking. This study focuses on the previously unrecorded collection at
Ddbrd Sabdh Makra Iyasus Church in Dabdrq, North Gondar, which houses a repository of
approximately 25 historic manuscripts. The primary goal of this research is to provide a
systematic descriptive catalogue of 12 selected manuscripts from this church to ensure their
long-term preservation and enhance their scholarly accessibility. Employing a descriptive-
qualitative research design, data were gathered through direct physical observation,
codicological inspection, and high-resolution photography. The analytical framework involved
a systematic evaluation of codicological, paleographic, and textual features to characterize the
material construction, chronology, and provenance of each codex. The findings reveal a
diverse range of genres, including hagiographies (Gadl), miracles (Td ammor), and liturgical
texts, with the majority of the collection exhibiting the 19th-century Gondarine scribal hand.
While some manuscripts remain in fair condition, others are significantly damaged and require
urgent conservation intervention. By documenting these "hidden™ artifacts, this research fills
a critical gap in the ecclesiastical heritage of North Gondar and provides a foundation for
future preservation strategies. The resulting descriptive catalogue serves as a vital
management tool for church administrators and a primary resource for scholars in the field of
Ethiopian Manuscript Studies.

Keywords: Catalogue, Codicology, Dabréa Sabdh Mokra lyasus, Ga ‘2z Manuscripts, North

Gondar.
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CHAPTER ONE

INTRODUCTION
1.1. Background of the Study

Keeping records of the past through writing is a key sign of a lasting civilization. Ethiopia
leads the way in this effort in Africa (Haile 2024). Many other places relied mostly on spoken
stories. But the Ethiopian highlands built an advanced reading and writing culture. This
turned the area into a lively meeting place for Mediterranean, Semitic, and African ideas. We
can see this history in their parchment books. These sacred texts have held the country's
cultural memories, laws, and religious identity for almost two thousand years. These physical
objects are getting older. They form a fragile connection between Ethiopia's Solomonic past
and its modern church life. Because of this, carefully recording these manuscripts is more
than just schoolwork. It is a necessary step to save the culture.

Ethiopia is unique in sub-Saharan Africa. It has a very old and unbroken history of written
culture, mostly kept in parchment manuscripts. At the center of this history is Go‘az. It is an
old language that people do not speak in daily life anymore. However, it is still the beating
heart of the church services and studies in the Ethiopian Orthodox Tawahodo Church (EOTC)
. People call these manuscripts Brana. They hold more than just words. They are complex
objects that bring together religion, history, and art. You can see this in their special bindings,
paintings, and book structures (Akkerman 2025).

Scholars first started recording these treasures in the 17th century. This work created a bridge
between Ethiopia and Europe. Hiob Ludolf and the Ethiopian monk Abba Gorgoryos worked
together on a very important project. They gave the Western world its first real look at Gao‘oz
literature (Gelgelo, Debu et al. 2020). This early work paved the way for huge cataloging
projects in the 19th century by scholars like Dillmann (1847) and Wright (1877). But these
early scholars mainly looked at manuscripts that were already taken out of Ethiopia and kept
in European libraries. This left a huge gap. They did not document the collections that were

still sitting in their original local churches Goodyear 2020.

Haile, G. (2024). Reclaiming and Unlocking Ancient Heritage Knowledge from Ethiopia’s
Ancient Cultural Heritages. Libri 74(4): 349-367.



Inside Ethiopia, the EOTC has been the main guardian of this history for over a thousand
years. Churches and monasteries are more than just libraries. They are places where people
make things. Over time, they have perfected local skills like preparing parchment and
decorating leather. However, this heritage is in real danger. Recent reports show that the
environment is a major problem. Changes in humidity, bugs, and poor storage are causing
these one-of-a-kind books to rot and break apart quickly (Goodyear 2020).

New projects have tried to use technology to stop these risks. In 1973, the Ethiopian
Manuscript Microfilm Library (EMML) started a huge project. They put over 9,000
manuscripts on microfilm (Shelemay and Jeffery 1993). More recently, digital projects like
EMIP and Ethio-SPaRe have focused on taking high-quality photos and looking closely at
how the books were made (Delamarter, 2017; Bausi & Sokolinski, 2014). Even with these
big efforts, many of Ethiopia’s manuscripts are still hidden.

The Gondar region is well known for its art and history. But the specific collection at Dabra
Sobdh Moakra Iyasus Church in Dabérq has not been studied much. This church is located in
an important area near the Simien Mountains. Still, its library was not included in the EMML
or later digital projects. This means there is a big gap in our knowledge. The manuscripts at
Débra Sobdh Mokra Iyasus do not have an official list or description. This makes them easy
to lose and hard for researchers to find.

This study creates a detailed list of selected manuscripts from this church. | did more than
just name the texts. | looked at how the books were built, including how the pages are
gathered, the style of the covers, and the quality of the parchment. This thesis aims to connect
this local collection to the wider history of Gondar manuscripts. By doing this work, I am

helping to save the books and adding to the study of Ethiopia’s written history.



1.2. Statement of the Problem

The parchment books of the Ethiopian Orthodox Tdwahado Church are more than just old
records. They are living, holy objects that represent the country's religious and mental
identity (Heal 2025). However, this old history is in a very dangerous spot. For hundreds of
years, the Church has used its own ways to protect these books. They use wooden boards,
leather covers, and leather cases called mahdér. Even so, these old methods are not enough to
stop modern problems from the environment and human activity of Tillya 2003.

The main problem is that we are missing records for many remote church collections. Big
projects like the Ethiopian Manuscript Microfilm Library (EMML) and newer digital ones
like Ethio-SPaRe have done great work, but they didn't go everywhere (Beyene, Tekle et al.
2022). Many of Ethiopia’s written treasures stay hidden. Only the local priests know about
them, and they are missing from the wider world of research. This is very clear in the North
Gondar Zone. Because the land is rough and researchers usually focus on famous sites, many
local collections—Ilike the one at Dabrd Sobdh Maokra Iyasus Church—are basically invisible
to scholars.

At Didbra Sobdh Mokra Iyasus, the books face two big threats: they are physically rotting and
nobody knows they exist. The collection has about 25 important books. Right now, they are
kept in tight containers with no air. This causes micro-climate damage, such as mold from the
humidity and bugs eating the pages. Also, there is a local custom of ritual concealment where
the books are only taken out once a year. This makes it impossible to check on their
condition. Without an official list, the collection is also at risk of being stolen. There is no
descriptive fingerprint to identify these books if they ever showed up on the illegal art
market.

Without a proper list that records both the stories and how the books were made like the page
layouts, bindings, and art, this collection is at high risk. Because there is no documentation,
we cannot study the unique Dabarq style of making books. Also, the local priests don't have
the tools they need to manage or save them. This study steps in to provide the first full record
of these manuscripts. It turns a hidden church collection into a documented part of Ethiopia’s

national history.
1.3. Objectives of the study
1.3.1. General objective

The general objective of this study is to provide a descriptive cataloguing of selected

manuscripts from DabraSobdhMaokra Iyasus Church, North Gondar Zone, Débérq.



1.3.2. Specific objectives

v' To provide a systematic descriptive catalogue of the collection

v' To analyze the codicological and paleographical features of the manuscripts

v To evaluate the state of preservation and storage conditions

1.4. Research Questions

v' The study tried to answer the following basic research questions:

v' What are the primary textual and paratextual contents of the collection?

v' What are the defining codicological and paleographic characteristics of these

manuscripts?

v' What is the current physical status of the manuscripts and the risks associated with their

environment?

1.5. Significance of the study

This study fills an important gap in the books and research on Ethiopian manuscripts. It
provides the first organized list of the Débra Sobdh Mokra Iyésus collection. By writing down
details about books that were never recorded before, this work helps us learn more about
Go‘oz language, old handwriting, and the local styles of the Gondar area. It gives researchers
a clear guide to a collection that the rest of the world’s scholars didn't know about.

The priests and leaders at Dabrd Sobdh Mokra Iydsus Church can also use this study to help
manage their library. The list works as a legal and historical record like a fingerprint of what
the church owns. This is very important for stopping theft and the illegal trade of these items.
Also, by pointing out specific dangers like mold, bugs, and physical damage, the study gives
the local people the proof they need. They can use this to ask for better storage areas and
better ways to fix and protect the books.

Looking at the bigger picture, this study shows why we must protect these books right where
they are in the North Gondar Zone. It proves that making a list is the first step to saving this
history. By recording the physical state and quire structure of these manuscripts, this research
gives us a starting point for future repairs. It also makes it possible to add this local collection
to big digital libraries like Beta masahoft or HMML. In the end, this work helps make sure
these holy objects stay in good shape for church services and for students to learn from in the

future.



1.6. Scope of the Study

Geographic and Institutional Scope

This study is strictly confined to the Dabra Sabah Mokra ly&sus Church, located in the Dabérq
District of the North Gondar Zone. While North Gondar contains numerous historically
significant monasteries and parochial churches, this research focuses exclusively on this
specific repository due to its unique, undocumented collection and its location within a
historically significant transit corridor of the Amhara region.

Thematic Scope

Thematically, the research is delimited to descriptive cataloguing and codicological
assessment. This involves the documentation of three primary areas:
1. Textual Content: Identification of the Go‘oz texts and paratextual marginalia.

2. Physical Anatomy: Analysis of the quire structures, sewing techniques, and binding
materials.

3. Conservation Status: Evaluation of biological and environmental deterioration. The study
does not aim to provide a full theological commentary on the texts or a chemical
laboratory analysis of the parchment inks.

Quantitative Delimitation: While the church treasury reportedly houses approximately 25

manuscripts, this study is delimited to a representative sample of 12 selected manuscripts.

These items have been selected based on their historical age, artistic significance and their

state of physical urgency. This delimitation is necessary due to the restricted access

protocols of the church and the time-intensive nature of performing detailed codicological
measurements and condition reports for each volume.

Temporal Scope: The study focuses on the existing physical collection currently housed at

the church. While historical context regarding the Gondarine period will be referenced to
explain script styles and binding traditions, the research does not attempt to reconstruct the

history of lost or looted items that are no longer part of the church’s current inventory.
1.7. Limitations of the Study

Doing this study was difficult because of some practical and church related limits in the
remote area. Ddbrd Sobdh Mokra Iydsus Church does not have electricity or modern
buildings. This made it hard to take high-quality digital photos or spend a long time
examining the books onsite.The lighting in the old storage rooms was also very poor. This
made it tough to read the old handwriting on pages that were faded or damaged by soot. On
top of that, these books are very holy, so there are strict rules for handling them. This gave
me a limited amount of time to inspect them. Because of these limits, | focused my research

on a sample of 12 manuscripts.



CHAPTER TWO: REVIEW RELATED LITERATURE
2.1. The Concept of Cataloguing

In information science a catalogue is much more than a basic list. It stands in for a whole
collection to help people identify, find, and retrieve items (MacNeil 2016). Normal library
cataloguing looks at data for everyday printed books. However, cataloguing manuscripts
must capture the unique, hand-crafted details of a codex. As Idris notes (Hagler 1997) a
catalogue for special collections acts as a bridge between the physical object and the

researcher. It provides a deep history of the item's physical materials and its text.
2.2. Types of Catalogues

Most cataloguing systems are grouped by their size how much detail they show, and how a
library uses them. In the past, library science created systems for mass-produced books. But
when it comes to manuscripts, we need a more layered way to record information.

2.2.1. The Dictionary Catalogue

A dictionary catalogue is an alphabetical list where authors, titles, and subjects are all mixed
into one sequence Cutter 1891. Cutter 1904) noted that this setup is built to be easy for the
user. It lets a researcher find a specific item using a few different starting points. For
Ethiopian studies, general library collections like the one at the Institute of Ethiopian Studies
(IES) usually use this type.

2.2.2. The Classified (Systematic) Catalogue

A classified catalogue sorts items based on a specific subject or a ranked system. Examples
include the Dewey Decimal Classification (DDC) or the Library of Congress (LC) system
(Wang 2009). For manuscript collections, people often sort items by genre like Biblical,
Hagiographical, or Liturgical instead of using subject codes. This lets scholars browse the
collection based on how the books were used in the church or in literature Ranganathan, 1963.
2.2.3. Levels of Manuscript Cataloguing

When studying manuscripts, cataloguing is grouped by how much detail is given about the
physical codex.

Inventory Checklist: This is a basic list that includes simple details like the shelfmark and
title. 1t is mostly used for office records and to keep track of the collection where it is stored.
Short (Preliminary) Catalogue: Provides basic bibliographic data, including material

(parchment), approximate date, and general dimensions.



Detailed (Descriptive) Catalogue: This is the highest professional standard, providing an
exhaustive biography of the manuscript. It includes granular codicological data (quire
structure, sewing, binding) and paleographic analysis, as popularized by the EMML and
Nosnitsin (2012) frameworks (Tanselle 2018).

2.3. Historical Development of Cataloguing Practices

The 19th century marked a paradigm shift toward standardized, user-centered cataloguing. Key
to this transition was Charles Ammi Cutter’s Rules for a Dictionary Catalogue (1876), which
moved away from rigid, single entry systems to flexible, multi-access point records (Webb
2023). However, as library science moved toward the standardization of printed books,
manuscript cataloguing diverged. Because manuscripts are unique and often fragile, their
cataloguing requires a more holistic approach that prioritizes the physical state and the

history of the object over mere title retrieval (Sabol 2025).
2.4. The Ethiopian Manuscript Tradition and Indigenous Custodianship

Ethiopia’s manuscript heritage is estimated to include over 200,000 codices, primarily
preserved within the ecclesiastical framework of the Ethiopian Orthodox Tédwahado Church
(Haile 2024). These manuscripts are traditionally housed in the gaddast bet (treasure house)
and overseen by the agqabd mdsahaft (guardian of books).

The Church developed a robust indigenous technology for manuscript protection, including the
use of seasoned wooden boards, hand-tooled leather bindings, and mahdar (protective cases)
(Avery 1985). Despite these traditional safeguards, manuscripts in rural repositories like those
in North Gondar face significant environmental threats including smoke damage from liturgical
candles, moisture-related decay, and pest infestation necessitating modern intervention through

systematic documentation (Helena, 2022).



Unpublished works

Few manuscripts are catalogued by students from Addis Ababa and Bahir Dar University as it

can be seen in the table below.

Table 1: Number of manuscripts catalogued by Students..

Ser. # of Mss
" Author Year [Title place catalogued
Catalogue of some selected Manuscripts ofAAU |13
1. Belay Worku 2010 Hayq Estifanos
The Churches of St. Mary and St.Taklg
2. |Daniel Tesfaye 2011 Haymanot of Limu Kosa and theirfAAU [12
Manuscripts: A Catalogue of 12 Selected
Manuscripts
Aynekulu Mulugeta Catalogue of Hagiographical manuscripts
S 2020 of ‘Ura Kidanid Mohrit Monastery BDU 22
Catalogue of some selected manuscripts off
4. Solomon Afework 12020 Qédranoyo Midhane aldm church BDU 13
A Catalogue of 14 selected manuscripts in
> |Yosef Tesfa 2017  [Betd Gologotha church of Lalibila AAU g
A Cataloging of some manuscripts in
6. |Samuel Tesfaye 2011 |Dibri Borhan Sallase Church AAU 15
Wondewossen A Catalogue of some manuscripts in
- Admasu 2011 Ankobédrr Mddhane’alim church museum AAU IS
8. [Wale Alemnew 2022 |Catalogue of Tayru Giorgis church BDU |12
_ Catalogue of Some Selected Manuscripts off
O Desta Fitsum 2009 |Dibrd Soyon Church Ziway island (TuluAAU 12
Guddo island)
Hailemariam Ayalew Catalogue of some selected manuscripts in
10 2009 |Betd Maryam church (Lalibéla) AAU (14

Generally, Bahir Dar University and Addis Ababa University students did catalogue for 142

manuscripts in different churches and monasteries.




The other Indigenous scholars who conducted Catalogue of Ethiopic manuscripts were:

1. Abebe Fissiha:

Did a catalogue of Land tenure related microfilm from churches and monasteries of Tigray
province recorded in 1992, 6 filios.

2. Admasu Jemberie®:

Had catalogued a total of 302 manuscripts from five churches in East Goggam (162 Mss of
Dima Giyorgis, 58 Mss of Baccidna Giyorgis, 29 Mss of Zawidyonam Kidanid Mohrét, 27 Mss
of Yariz Qoddus Mika’el and 26 Mss of Cilamit) which is registered in IES00196, IES00197
and IES00198 and found in NALA (Admasu, 1960). It was digitized in EMIP project.

3. Aklile birhan Wolde Qirqos:

He did the inventory for 201 manuscripts (Aklile berhan, 1945:67-102).
4. Amsalu Tefera:

He brought the list of 494 (472 vitae and 22 homilies) with a very clear description and with
the information whether the vita or the homily was studied under academic circle or not.
Otherwise, it was not a classic catalogue work (Amsalu, 2011: 99-222).

5. Daniel Ayana:

He did a catalogue of land tenure related microfilm from Goggam churches and monasteries
recorded, 18 folio (Daniel, 1984).
6. Ephraim Isaac:

He did the shelf list of 764 Mss in Jerusalem Patriarchate Library (Ephraim, 1984).
7. Haile Gabriel Dagne:

He catalogued 509 manuscripts which are found in Addis Ababa churches and monasteries
that are registered in IES00421A, IES00421B and IES00421C. It was imaged by EMIP
(Haile Gabriel, 1964).

8. Hiruy Wolde Sellase:

Hiruy (as cited in Amsalu 2011: 97), did inventory for 103 Mss with no description in 1920.
9. Kinefe Rigb:

He had catalogued 292 manuscripts (Kinefe- Rigb, 1975).

10. Mengistu Abegaz’:

He did a Catalogue of the Ethiopian manuscripts in the National Library of Ethiopia which

9



has 127 folios in 1970 (Mengistu, 1970).
11. Meley Mulugeta:

She had catalogued 213 Mss of the Ethiopian church archive collections (Meley, 2017).
12. Mersha Alehegn®;

He had catalogued and digitized 61 manuscripts of Didbrd Koreb wid Qdranoyo Miadhane
‘Aldm monastery in East Goggam under the project EAP (Mersha, 2011b).
13. Mers’e Hazen Wolde Qirqos:

He has brought the inventory of 530 manuscripts, of which 206 of them are vitas of Saints and
Martyrs under the title “AQtoth: HaPRh&t: ANH: HO-hk: G4t 2970~ OFIU~: AAAP: TM14:
av@7: HehdC”. This is registered in IES00984, and imaged by EMIP. The printed version of
this inventory is also documented in IES01133.

14. Sergew Hable Sellase:

He has 13 volumes dictionary, in his work lists of Saints and Martyrs are also included

(Sergew, 1981). He was also an initiator of catalogue®.
15. Shumet Sishagne:

He did a catalogue of Land Tenure related microfilm from churches and monasteries of
Gondar province recorded between January to July, 1988; 10 folios.

Published Catalogue Works

Many individual and institutions have been participated in the microfilming, digitizing and

cataloguing activity of Ethiopian Manuscripts. Some of these are: -

16. August Dillmann:

He catalogued Ethiopic manuscripts in British Museum and Bodleian Library (Dillmann,
1847; 1848).
17. Cerulli Enrico:

He was an Italian scholar who has catalogued Ethiopic manuscript collections in Vatican
museum (Cerulli, 2004).

18. Chaine

Ethiopic manuscripts which are known as D’Abbadie collection were catalogued by Chaine
(Chaine, 1912)

19. Conti Rossini, Carlo:
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He did Catalogue of manuscript collections of D’ Abbadie (Rossini, 1914).

20. Getachew Haile and W.F. Macomber

EMML had microfilmed 9238 manuscripts, which is the largest collection so far (Amsalu,
2011:49-54). The above two scholars had catalogued a total of 5000 manuscripts under the
project EMML. Macomber had catalogued from volume I-111 (Macomber, 1975; 1976; and
1978) from project number 1-1100. On the other hand, Getatchew had catalogued volumes
IV, V, VIII, and X (Getatchew, 1979; 1981; 1985; 1993) and EMIP volume | (Getatchew et
al, 2009). The rest three volumes (volume VI, VII, and IX) were catalogued by Getatchew
and Macomber in collaboration (Getatchew & Macomber, 1982; 1983; 1987). Macomber
also did catalogue of Ethiopic Mss in HMML (1978), in Jerusalem (1990) and in 1979 as

well.
21. Hammerschmidt and Veronika Six

TANASEE is a project designed to digitize manuscripts of Tana Monastery and the
surrounding which is led by Hammerschmidt. In this project a total of 182 Mss had been
digitized and were catalogued in three volumes (Bausi, 2007). TANASEE 1 (Hammer
schmidt, 1973) and TANASEE 2 (Hammer schmidt, 1977) had been catalogued by Hammer
schmidt. The third, TANASEE 3 was catalogued by Veronika Six (Six, 1999). Additionally,
Veronica Six did catalogue in 1989 and 1994 (Six, 1989; 1994). Both scholars in

collaboration had also done cataloguing in 1983 (Hammer schmidt & Six, 1983

! Amsalu (2011) has mentioned that Admasu Jemberie (Milo’aki Borhanat) was participated in collection of

Manuscripts from Goggam for the project undertaken by UNESCO.

2 DOI: https://doi.org/10.15130/EAP432
http://www.menestrel.fr/?Ethiopian-National-Archives-and-Library-Agency-ENALA-3285&lang=en
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22. Pall Platt Thomas:

He had catalogued Ethiopic Mss in the Royal Library of Paris and in the library of British and
foreign bible society.

23. Steve Delamarter and Demeke Berhane

These scholars, Delamarter & Demeke (2007) catalogued Ethiopic manuscripts found in

Oxford University in a title under ‘a catalogue of previously

uncatalogued Ethiopic manuscripts in England’. On the other way, Delamarter catalogued
few manuscripts among the 12,000 manuscripts which were collected in the project of EMIP.
These manuscripts were collected in different places of the country and even from
individuals.

24. S. Strelycin

The manuscripts known as Griaule’s collections which are found in Paris (Strelcyn, 1954)
and Accademia Nazionale Dei Lincei collections (Strelcyn, 1976) were catalogued in 1954
and 1976 respectively. And also, he had catalogued manuscripts of the British Library
(Strelcyn, 1978) and John Rylands University library of Manchester collections as wel
(Strelcyn, 1974). Additionally, he had catalogued Wellcome’s collections in 1972.

25. Turaeve, Boris:

He did catalogue of Ethiopic manuscript collections in Russian royal museum (Turaeve,
1954).
26. Ullendroff, E.:

He had catalogued Ethiopic manuscripts of Bodleian library (1951), Royal library in Windsor
Castle (1953) and Cambridge University library with Stephen, S (1961).
27. William Wright:

He had catalogued Ethiopic manuscripts in the British Museum collected during the British
Expedition at M&qdala in 1847 (Wright, 1877).

28. Zotenberg, H.

He did catalogue of ethiopic manuscripts with a title ‘Catalogue Des Manuscrits (Gheez Et
Ambharique) de la bibliotheque nationale’ (Zotenberg, 1877).

1. 2.5 core Principles of Manuscript Cataloguing

2. Modern manuscript studies rely on six foundational principles to ensure scholarly accuracy

and physical safety:
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3. Uniformity: Using standardized entry formats (e.g., MEC 001-012) to allow for
comparative analysis across different collections.
4. Accuracy (Fidelity): Acting as a precise surrogate for the original object, documenting

even scribal errors or specific physical damages (Cutter, 1904).

5. Comprehensiveness: Adopting a holistic view that treats the manuscript as both a text and a
material artifact (codicology, paleography, and paratext).

6. Provenance: Tracing the biography of the book through colophons and ownership notes,
which link the item to its specific historical and regional context.

7. Conservation Awareness: Using the catalogue as a diagnostic tool to record the physical
condition and urgency of preservation (Minnesota Historical Society, 1936).

> Accessibility: Transforming "hidden” or clandestine collections into visible, searchable
resources for the global academic community (Hrycko, 2006).

> 2.6 Taxonomy of Cataloguing Levels

> Cataloguing exists on a spectrum of detail, depending on the research objectives:

> Inventory (Checklist): A basic administrative list focusing on title and shelfmark for
security purposes.

> Short (Preliminary) Cataloguing: A summary including basic dimensions and material

types, designed for quick scholarly navigation (Hrycko, 2006).

Detailed (Descriptive) Cataloguing: The gold standard of manuscript studies, providing an
exhaustive analysis of quire structure, ink types, script styles, and condition assessments. This
study adopts this detailed methodology, following the benchmarks set by the EMML
(Getatchew Haile, 1975-1993) and the EMIP projects.

2.5. Global and Local Documentation Initiatives

Recording Ethiopian manuscripts has grown a lot because of big projects between different
countries. The Ethiopian Manuscript Microfilm Library (EMML) is still the most important
part of this work. It recorded more than 9,000 items (Yenesew 2025).

In the 2000s, digital projects like Ethio-SPaRe, EMIP, and Beta masahoft changed the field.
They used high-quality photos and added a lot of detailed information. But experts like Denis
Nosnitsin say many hidden collections in far-away places like North Gondar are still missing
from these digital groups. This leaves a big hole in the national record (Winslow 2015).
Thousands of manuscripts are now located outside of Ethiopia. They are kept in museums,

schools, and private collections. The list below shows how many manuscripts are in other
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countries and where they are:
Table 2: Dabdrq Méasahfat; pp41-49

No [Country |Mss Country Mss
1 France 1050 10 Denmark 9)
2 Germany [>931 11 |Canada 14
3 Jerusalem (871 12 [Egypt 30
4 Italy 1292 13 [Finland 6
S) USA >1080 14 Russia 118
6 Sweden (134 15 |lreland 76
7 Australia 50 16  Norway 50
3 Belgium 41 17  |Netherland 220
¢ Poland 25 18 |Spain 3
19 Britain 929
Total >13,928




CHAPTER THREE: RESEARCH METHODOLOGY

3.1. Study area description

The main location for this research is the Dabra Sob&h Mokra lydsus Church. It is located in
the Mokra Kébéle of the Dabarg Woreda. This is in the North Gondér Zone of the Amhara
Region. Locals highly respect this old, round stone church. Church traditions say it dates
back to the early Solomonic period. Some stories claim it was built during the 14th-century
rule of Emperor Sayfa Ar‘ad. Other accounts connect its spiritual roots to the monastic
movement of lyasus Mo'a. Even so, the building standing today tells a different story. The
current structure and its indoor wall paintings, which include a central squared maqdas,

actually show the building and art styles of the Gondarine era.

I chose this location for a few important reasons. First, there is a big gap in what we know
about the area. Most researchers focus on the famous churches in Gondar city and have
written a lot about them. However, places on the outskirts like Dabérq are often ignored. This
means many of the country's manuscripts haven't been listed yet.Another reason | picked this
church was because the leaders there were very helpful. They let me enter the goddost bet, or
treasure house. This is a big deal because these rooms are usually closed to outsiders.Finally,
the history at D&bré Sob&h Mokra lyasus is very important. The books and items kept there
are direct proof of the religious and artistic traditions in North Gondar. Studying them gives

us the facts we need to help save Ethiopia’s church history.

3.2.  Study design

Creswell (2007) explains that a researcher's choice of design depends on their own ideas and
the specific methods used whether qualitative, quantitative, or mixed to solve a problem. For
this study, I am using a descriptive-qualitative design along with some quantitative parts. |
chose this because every manuscript is a unique, handmade object. A qualitative approach
helps me interpret small details like the scribe's handwriting style, notes in the margins, and
how the book was built. This follows the "holistic" method used in Ethiopian manuscript

studies, which looks at a book as both a text to read and a physical object (Nosnitsin, 2012).

The quantitative part of my work makes sure the data is accurate. | record exact

measurements of the pages in centimeters, count the number of quires, and check how many
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lines are on each page. By combining these measurements with a close look at the writing
styles and decorative patterns (haréag), | can create a full biography for each manuscript. I am
using the analytical type of cataloging based on set rules. This method is very detailed and
thorough. It involves listing and describing every single physical and textual part of the
manuscript. Because of this, my work uses a qualitative research design focused on analytical

cataloging.
3.3.  The Study Area and Sampling

3.3.1. Description of the Study Site

The main location for this study is the Dabra Sob&h Mokra lyésus Church. It is located in the
Mokra Kabéle of the Dabarq Woréda, in the North Gondar Zone of the Amhara Region. |
chose this site for three specific reasons. First, | wanted to fill a gap in what we know about
this area. Most researchers have already studied the big church collections in Gondar city, but
places further out like Dédbarg haven't been looked at much. This makes them a "blind spot™
in the national list of manuscripts. Second, the church leaders were very helpful and
cooperative. They allowed me to enter the goddoast bet. which is a room that is usually off-
limits to visitors. Lastly, this site is very important for its history. As an old storage place for
the Ethiopian Orthodox Téwahodo Church, it holds manuscripts that act as direct evidence of

the religious and artistic traditions of North Gondar.
3.3.2. Sampling Technique and Selection Criteria

There are about 25 manuscripts in the church treasury, and | chose 12 of them to catalog in
detail. 1 used specific rules to pick these books to make sure the study is useful and covers
different types of itemFirst, | focused on "undocumented™ books. These are manuscripts that
have never been filmed by the EMML or scanned by projects like Ethio-SPaRe. | also wanted
to show the variety of topics in the library, so | picked different types of books. This includes

prayer books (Mashafa Qoddase), stories of saints (Gadl), and Bible texts.

I also looked for variety in how the books were made. | chose manuscripts of different ages,
those with different binding styles, and those with hardg (decorative art). Finally, I prioritized
books that were in bad physical shape and needed urgent attention. By using this method, |
can record the most important and unique parts of the church’s collection before the books get

any worse.
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3.4. Data Source

Usually, you can get data from either primary or secondary sources. For this study, | took all
the information directly from the manuscripts themselves. Since manuscripts are primary
sources, and all the important details for the cataloging came from them, 1 used primary data

sources. Because of this, my research relies entirely on primary data.

3.5. Data analysis

In this study, | use a framework that treats every manuscript as more than just a book with
writing. Instead, | look at each one as a physical piece of history from the North Gondar
region. By mixing exact physical measurements with a close look at the handwriting and
extra notes, | can build a complete "biography™ for every volume.

This detailed method helps bring the collection at D&bra Sob&h Mokra lydsus out of hiding
and makes it visible to other researchers. Finally, by using the Nosnitsin standards to organize
and describe the books, I am providing a solid foundation. This will help with future efforts
to protect the books and allow others to compare them to other manuscript traditions in
Gondar.l checked and recorded the content of each manuscript carefully. My cataloging
process followed five main steps: general description (type of book, where it is kept, and
shelf number); physical description (size, number of quires and pages, condition, and the
number of columns and lines); content description (the actual text, handwriting style, and the
age of the book); the history of the manuscript; and the bibliography. I mostly used the
cataloging rules set by Denis Nosnitsin because they are the most recent and detailed

standards available.

3.6.  Ethical consideration

I first got verbal permission from the abbot and the church council of Dédbrd Sabdh Maokra
lyasus Church. | explained the goals of my study to them very clearly. I made sure they
understood that | was only collecting data for academic reasons and that I wouldn't be
copying or printing the holy books to sell them.l respected the holy nature of the church
archives and followed the monastery’s traditional rules. I was allowed to read and check the
manuscripts in person, but | could not take photos of whole books. Because of this, I only
photographed specific parts like the bindings, colophons, and illuminations. This helped me
keep my work respectful of their culture. | handled the books very carefully while the aqgaba
mésahoft (guardian of books) watched over me. This made sure no damage happened and that

I respected the church's job as the protector of its own history.
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CHAPTER FOUR

CATALOGUE OF MANUSCRIPTS OF DABRA SABAH
MAKARA IYASUS CHURCH

This paper catalogs hagiographical manuscripts. The first paragraph gives codicological
information. The second paragraph presents paleographic details, which show the age of the
manuscript and the type of script. The third paragraph gives a general description of the
manuscript’s content. After that, the decoration found in each manuscript is described. In the
last part, the colophons, extra notes, and other remarks of each manuscript are explained. All
measurements are given in centimeters. The margins are also measured in centimeters and

listed in this order: top, bottom, left, right, inter columnar spacel, and inter columnar space2.

MECO001

DARSAN MAHYAWI

Parchment; only Ga%az; 27 x 17.5 x 5; two hundred two folios; two columns; sixteen lines to a
page; fourteen quires (A+12+B); black and red ink; binding of two hard skins boards, the
both backsides is covered with leather; margins: top 2.4; bottom 5; left 1; right 2; inter-column

1 (all data are for fol. 43r); two bi-folia are added at the end. The last one is very small.

ndwriting; in a good condition; complete; Scribe: unknown (f. 196“’);

I. f.9ra-196: Drsan mahyawi
1. Ff. 9" -42":which is read during the time of sleep.

Incipit: Qhee A0 50 (Oee OAL: P&0 (NP a23eN PSO § ATMANRC A0ET F2I° AO-A HIPAG
919+ O PLAT ANchrku- hAIPT ORTH hAIPT A1L AAN OOAL Dav1d O P40 HEEN HAGL.
02000 ANLE ARl OOAL DaPA PO ......... AV OF°LE PV aPAA 104 104 “Lhhd
AGATP GAIP A7 i1 £CAT VTT9MEU- Ok ARCIHLAT OAIPANT APt A LA hCARa aPeds
e GA9° @AY T GA9° HRHI0 (LH, TPI° ::

Explicit :HHOm- ALu-& 100, A%h @®hae ahe OFOC HAOTS? 1%h Qtdohh hcafa A7t
+wangn avAn ACHPT 120 DANIPG L FAD 1F0L PP 1wt hLfh:
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1. Ff.42'°-62"": that is read at midnight.

Incipit :&CAT Mhola>: Ok ATrLDy GA T11PR T GAI° hCa-t HeTINN (LH aP7d.Pé.
({940 R

Explicit: A Hheé-n @OhkAch A0TC AADLE 120 QARNAWP (0T °Pch hCofa.... ..
DATPANY 0PO0L ATNCHh A%GATP GAIP ::

2. Ff62 -92"* :which is read in the morning.

Incipit: &CAT 7> OE AGPLILGAI° O HP T GA9° HEFI0A LH 1910 O +oTns-
AP1 UG OZNGT DAMST Nae LPTAL AAILA ALGO ODOALP Ot AD-L I°NG7::

Explici: & A9HA? ALAQ hCOFO ONHZ “lvAh AL1L AT°PRA ADTrE Alrf7 OAINL (A
@aPACLT A%t DAt TICLT® AGNT GAI° ATL7::

3. Ff92'°-121": which is read at the third hour.
Incipit CCAT chTPav Aap8y GAI® MTIYPR ik AA9° hCa-ta He 1NN 1L.H
r Akt ONap HeAIPL: Aear- apA&y (INEA Ach'HA) PUR Aeap- & h9°1 a0y HPLR::

Explicit: A HEMLAN DAL AMANMC A A H7RIO AHAO 0ALE OANFNCH 10 MO Th Ok
0FPA A 0P TV OLOAL AZRAMO AP AHTE AMPDD &R TH~ OANTh ACh ::

4.21™-.145™: that is read at the time of the third hour.

INCipitecar mlav: O+ APy GAI° OTYLR e GAI° HLFINN LH PTC

Explicit: hdkat 40T 1kd HYR £940 M6 0N 12%h PeAh 4.£73P LA HPUT7h (PA
Mch 2Ch -10Lh FHNLL AL Q@0 av7E0ED -

5. 145™-172Va : which is Read this during the 9th Hour.
Incipit&car voiav: o9+ AavL:5y GAI° OTWPR ik GA° et He 1IN0 (WLHhE GAT ACh

AL NG PO OLN hiCs hic? AONTIN AOPFL HOTCATLU- AIPANS APANS 12414
OA°7T L1

Explicit: & #7P+ ALEh OASN OHATILAN ¢+ +HhChST can?l o1xh K0+ POét
HA7NZ A% OHIO0N COHT FHLLD aPhCL At AQeP 2C Davhé OCVST ATt AhTo TICh 104
Tk
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6. 172Va-192Va: which isRead in the evening.

Incipit&car vaiar: @9ok AarLpy GAT° OTIVLR tihe GAT° ov&Ps -4 heat0 He T 100 OLH
ACh 4297 A°MHL.A AL200 & OAT Nch @@ ONPHETOARN 2.0 00 aPaPA::

Explicit: Oich'k Ah APADE Q'rAB OHT tHheCatfh a0AT Ah AZ°ANL OrdR -(H
+ehetn At Ah APANRE '=AB. .. ... ATNCH M4 “Lhkd @I°PAN Achdu-::

7. Ff192V@ -195VP:g10t wisSlat that is used for both the body and the soul to God.

Incipit: a0t @AdAT 10 AMLANNC HEORD A0 D180 OTLTT APALA hfPT AN P2HAL
OHt a0t POZA ANRPIP: OATIEPaP hO & 194T (Adl 110 ::

Explicit: AA° Ah AHAL ALA-O hCAFO AHLA A20HT (OrEAT Goech hae 700 (A0S P79t
AAATD hoo P01 Hnoe AshargPh 2hd°9° P0hh ACMOCEN Ader Zagh The? dedd.h hatu-
ANTATAL horrttn P00 hedears $4.47 0N ANCED ATONCHh 104 TLhhd A%Aae GA9°
AL AT ALDKTi:Ahd 0L haNAN 3P0 AdG N ALGO iz 22402 @07 AT(0Ch
TR0 A ACIHAS ALA0 NCATO HTATPC ANAU- AN A HAGH DHOOT AD-NL07::

Donation

Ff.196va-196vb

H & h& HPPPEL ALAN HOU AQ 04 TLhAN AT OAANU- AlkU- AF° TI°PEONL D47
@nav hav+ A7 OO TIPS OAT HhASLTITT OQep (o0t (DAG Dhae TIPS DAt 97 VCLI°
OO (FU A720@+ @A 7PI°PE AoaP 19CLA OOAI® AT D77 ONT AN OO T°A DAL
Tk, TN OAT b @O hae ghwGav: aoCch AP0t (919 F (TREREE Gavt 9t Havy
ehI0 10 HALP OHEAS NAATNT S&TCO DAOeO OFH ALNT ::

This book belongs to Moagqara Iyédsus Church. It was a gift from Abba Géabré Mikael Guangul.

His father mishaf somo is Woloda Kidan.

His mother méghéf somo is Walatd Takla haymanot.

His wife name is wesena and her méashif somo is Waldtd Maryam.
His brother name is Enddsaw his mashaf somo is Asoma Giyorgis.
her mother name is Witin and her méshaf somo Waildta $olasie.

His children are: Molla his méashif somo is Woldd Tonsae and Mitike her mashaf somo
Wildta Hoywit. The goal was for the book to be a path to the Kingdom of Heaven. It was
given to the church in 1956 E.C., during the Year of John.

The curse says: "If anyone steals this or erases the writing, let them be excommunicated by
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the authority of Peter and Paul.”

Varia:

The registration number Eth-AM-N12-NDME-2018 -027is written in ff, 1r with blue pen.

it is very attractive and it is not damaged from ff.9r up to ff.195r but it does not have harég or
decoration.

Between ff.62v and ff.63r, one folio is removed.

it is difficult to get or fined one topic from

MEC 002
The Gadla Méb'a sayon

Parchment; only Ga%oz; 19 x 14 x 4.3; sixty eight folios (fol. 19" ;70v , 134v,158v are blank);
two columns; seventeen lines to a page; twenty-three quires (A+8+B); black and red ink;
binding of two wooden boards ,the two backside is covered with leather; margins: top 1.8;

bottom; left 1; right 2.5; inter-column (all data are for fol. 31");a folio is added at the end.

One hand is visible; good handwriting; in a bad condition it needs maintenance; scribe:

Unknown

I.  Ff.7™-120": The Gadla Mab'a sion
1. Ff.7™-28"%:which is Read every month.

Encipt:naee AN @AL @av7d.0 90 AUS A9PAN T&hE A7h £CAT A-hHNE av 17 He 10

AADC T 112 tede a7 A0 PLOF hCOES? HhAE bk AgP(0G 7. ... APy L&kt
PUN AOA 104 1014 TICLI® DALA Gk DA+ TR AGNTP GAT° AT :

Explicit :0hae h@2 AgP0% 27 N0 UL 39U~ AAIPANT AFESE: DAL T710h DAGPCE OAT
A7 A%Aar GAI° A9 7::

2. Ff.28"-63™ After that, he started to celebrate His feast days just like the Sunday Sabbath.
Incipit: @®A9°H APH £h-0CLRNC N%A-EU- hae Au-L AF ALY OTHLAYL O (%At
AR MLANDRC AP0 909007 WGP L4248 AATH.A(hC

Explicit: @ATz £ A9°ALM7T aPcht (P2A Adk AgPNG X7 LPOT AP° OU-F7T G
2P heOPT AGATP GAI® AT

3. Ff.63"-73": From then on, he started to honor His feast days just like he did for the Sunday
Sabbath.

Incipit: +49°C HT0Z A9MLAT @AT°ANT @avL:571 ALNO hCAPO (AL 105 9PNG &07..... A%\
AA°  AHAGT® T TPLI (LT ACIHANNC ONLLHT 0 E TRh&  HTE
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% hd. PO HERN ARTNOE AIPAST ..o i

Explicit:@?u0T 10 OH %A OOH LaPZh GAT° 1 ATLT ORI L4.A° AT 1NATC::

4. Ff.87C-24VC:B4CIta hosaSna basark
Incipit: QoA+ PP16S (wchNnor Al DAL Mav 3N P40 AchS hI°Ah AT%7::

N6A+ P05 (wch $Lov O7LA HF OF ©F 4P Adee AL (bt AMHAGC
Yh@C O$T7 2181 OOt AOILN. ALEANI® ::

Explicit:hae @AL hz2Aavhe@D avZh hav -+ARNSP HATNA hee e+A%Gh OPU-N 190 (AT (LH
NHP7::

5. Ff.24VC-29'&: And at the first hour of the night on Monday

Incipit: 0z A%t AAA HATS HOEZLN 1.8 :: PA AMLANAC 10 HOETEO DAL i DAL
180.L ATPCP HOLPLN NoPPOA P-NL::

Explicit:@a7H 2700 @0t 104 LA A%HA ALAN ADAL AZAATOHLED: LTAP D0 AL
ANA OLPTAL DL 1A AN~ T ONT ::

6. Ff.29VD_52Vb: .0 Monday morning, the reading from Old Testament.

Incipit: AA're H&XOch AéT HALT NPLT, 10 AMANDC 1770 @IPLL °L:CO VADT AI° -t
O~A IO TCA.::

Explicit:@haech nPoo AANCU® OALONAP DOALOHSN Odear 10T (97t KA NG
@Ahor( POEANID hGh OPAPZTh AT DATPLO ATPLN DATPOTLT DRLGE (07
AIHLANNC OLND LOCT PLav OPLICT L4l::

7. Ff£.52VD.571: At the 3rd hour of the night on Tuesday.

Explicit:oniu- A1 24911 At PIC OAPPAT LT avsC @RAChT ADAT TICLI° ------
------- P OPPchlE AdA kAT RLICAGATD GAT° AT 0

8. Ff.65'P-67:second miracle

Incipit: +99°C H10Z A°MLAT OA°ART OLSL AL hCatO NAL M4 (0% K7
N B PO GRG Aavt ALOO A% GAT° A7
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Explicit:@hy hov 66-0 174 ATz €707 PG @LANMT PG U(th OLL1TL AhdPTh DAt TICLT°
>Th A0t AZS7 P0G AGNT° GAT° AL

9. Ff.67'3-68'2 third miracle

Incipit: +49°C HIZ A°MLAT @AI°ANT @Dy ALMN OO (AL &ks o209 K27 40P
a0 BPLIP AGRS- HTLNAN hov-d® hov &I ALMNT CTHI° AGATP GAT° A8 7::

Explicit:aher 0960, hae &+av%d AdAN. AMANNC OAIH oMP LbFP OhlAd Wil TTE.0nh
oh9YY AlteEr” Ahovtn @A “Lhad  A%0aP GAT° A9L7::

10. Ff.693-71'3: fourth miracle

Incipit: +%9°C H1-04 A°MLAT OAI°ANT @371 ALAO NCAFN NAL 105 92NG X7 Adek LoP0
A% 104 D87 AP0t SHT? ORP21CE ANLTNT A%ATP GAI° A9T7::

Explicit:hoe JCh. ev7he-th 040 00t HHHch e+0shd av7tvth »ivah @9Pvith godn
AT0Zh DAL TICLI° AGNTP GAT° AL

11. Ff, 712732 fivht miracle

Incipit: +a9°C HI0& A°ILAT OAI°ANT OoPLSLh ALMO hCOPO (ALRU- AAMT +hA TICeI°
Ak o0k PN 0N 10 T4 TICLI® AGATP GAI° AL

Explicit:@-+Lavs o0 Ltk v~ LLIPEC PN AAZ LR AT DAL Tk (han 18&d A%\
GAI® A9L77::

12. Ff.71"@.80Va: Listen, my fathers and brothers, you who love Christ.

Incipit: Ag°0~ AN@L OAZAL AAFE.PCP ANCAHFO 0P FAIPSU- HTNL OO +&hd. e L1ALY

Explicit:HAhE OHAZNE AHTE L£CAT TP OhTI° HCrP OHPSN aPhdh- Ah A1 AL
............ HT0Z A+ APTO OOhE £F0Zh (ao AavR4T7 AGATP GAT® ATE7::

13. Ff80Va-86VP Listen to Médhn said: Anyone who remembers me by giving bread or a
drink..

Incipit: ag°o-h, HEO, 92217 HTNZ FHCe N NAT A@. (PO @HLU-N TPt AQH-hCOEST?
AQ. HAhME AH 9P&hd. °e...........
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Explicit:A1. 9N%1 @t MHe®t Ahevt @OAF 9ICL° Achoh (PamkaT Pat OATNL
TCLT° P>TO OOchT A%GAT GAT° ATL7::

14. F£.86VD-g7"™0:  After that, our father Takla Maryam went to the land of Damot.

Incipit: @AIPH Aé ALFT HhA TICLI° V1L BRI 20 HHNd aehPd (¢ 6o &0, AU NP
ATH Ach@.C OFTT CAN: AA OHDT (9T HOCOC (R UP::

Explicit:0A 47 ech@2% (it AFRE: TN AT DAL hovk Achie OI°hlért Ok POCT
a.at (Lt A%0Nae GAT° AT

15. F£.87"0-99"™b And on that day, many people were born.

Incipit: @bk 60T TOMNG HDT AR 20U~ ODT A HEPYN O 1ww (R.hP B aPiha
ATH 204 (%heao- Aavihdqt

Explicit: 0a9°1 1791 h9°LL OTA%GA (7P &t AhT AGATP GAT° ATL7:

16. F£.99™-102™D:  Then, on the 27th of Magabit, my Lord arrived.

Incipit: @AI°H Aav ZOT AOC'T I+t PXA AUMLA? OAPANS ALAO hCaFO PO DAL &
L0 OPAA avARhtu- P4AT (AT AU

Explicit:@Aa9°H AdZ4.00A° 2hek @OLhE 27600 P00 105A%NTP GAT° K7L 7::

17. F£.102"0-106VP:My brothers, please don't think that the story of this holy man’s struggle

is a lie.

Incipit: & 1@f ALI°AANI Ot 120 Hrk 2&P AT NG X7 hov A 807 N2I% AhTT
e HA9071 OHCA1 DAa¢T0 114 1211 AAU- PAPC AILAORC It PhoT 180 AHOUL
AHAILANAC PVC

Explicit:@N6-0 00 HAGPC DAAGA AI°LC HhC A 102 LAI°C Ahao HAPE A%GAaP GAI°
A%

18. F£.106VP-116VP: The spiritual vision that God showed to Abba Takla Maryam.

Incipit: ¢0f T1C HAQ -FhA TICLI° HnAk Aok AMLANHAC Ohee hddear AN+ Ahedear: $8.47
5 (1916 (e AHH AN°10 (AN tU- HHHAU-

Explicit:2#01 Aevhe. 220 @100 A104 2LA TICLI° DAANLY- >TO OPANT 104 TICLI°
AGAa? GAT° K97z
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19. Ff.116VP-121":  Then after that, he saw our Lord sitting on His throne.

Incipit: ®AI°H COP AAIHLAT A7H £1NC 4.0 P75 AO-A DT1C hove 1997 OLHIPG PLIBU-
16 718 ORP@.I® av(1G F¢7 Fot A9l6U-

Explicit:+é.2a2 (He +agoetu- APy HE10L (AL a9 227 Uk OPULE  AXIHA

............... DA2hé, FATU- >TO OCHO 105 1ML TICLT° PO DLIZh (1) D190
AGAa? GAT° K97z

20. Ff1212-124™0:The miracles of our Lord Jesus Christ are shown or made known.

Incipit: g +APCU- ARILAT AL hCOFA OZhE H18C N1AGA 114 DAL G0L A%H.A
A%GAaD GAT° K977

Explicit:+991070- A1 10Ch @OAL TICLI° HAA? OhASU- WPt PHGT OLTIE
ATPRAPT7 &k At AGATP GAI° A9L 7

21. 1.Ff124D-136VP: peace be to the mention of Your Name, which has no end.

Incipit: AA° Anhs a9°h HALD(: §27%F aPAxDt (197 @OF°LC AA AgP4 (Ut avLph
GA° TONG ArtablAh kT HAT2h OATEA? e OhIP+

Q9>+ HAah hoobetd ot::

Explicit:Ag°Ah 9°8:C @At A9°Ah OhC OPALT DAI°AN Tt LT AF°Ahar R AANAL

PLIC | hIPAhar- AavAxnT ATPAN 1L DAPCET AJPAN ......

Decorations:

Miniatures

There are sketches of Harag on the first leaf, f.7r, and f.14v.

Varia

The registration number Eth-AM-N12-NDME-2018-021 is written on f.1r in blue pen.
The word "H “9.20.2" is written at the top margin of f.38v.

The word "44¢" is written at the top margin of £.80v.

The words "1 AG HP&9°" are written at the top margin of f.89v.

The word "Hau-£" is written at the top margin of f.145
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The letter "&" is on the left margin of f.86v.
Some words were deleted on f.120va and f.121rb.
Some text cannot be read because of water damage.

There is also deleted text on f.120vb, f.137r, and f.121rb.

MECO003
The June Golagota
Parchment; only Go%sz and; 21 x 12.5 x 6; thirty-five folios; two columns; tewelve lines to a
page; five quires (A+4+0); black and red ink; binding of two hard wooden boards, only the
one backside is covered with leather; margins: top 1.5; bottom 2.5; left 0.5; right 1.2; inter-
column 0.6 (all data are for fol. 37"); three-folio are added at the bignning.

Three hands are visible; good handwriting; in a bad condition; Scriber: unknown
. Ff. 7% -64": §10t and solot of our Lady Mary.

Incipit: Nage A OOHAL @av7dn P40 5 AI°Ah AT OAOAT HATTHATT TICLI° DAS A+ A9PAh
... HAchd KO O L&A TN et (ZhF P70 9°0A T0¢ AGATP GAI° AL7::

Explicit:04.2.9° A°1LAT ALAO0 DCAPO TLEF ARTP DDAO (AP DACT A0T W19 N%0LL
O-Ocht OLHE At@T (LF NAA° A7H FADF AATHAORC O T . ...

Decoration Ef.7r

Varia:
The reristration number Eth-AM-N12-NDME-2018-022 is written on ff.1r with blue pen.

The text is faded and the Church persons are not used the manuscript continuously for prayer
also the cover the folio are damaged by insects.

The half of the first hardboard broken and also the skin is removed.

There is the picture which drowned with blue pen from ff.6v.unreadable text is found from
ff.8va.

MECO004
Mahle tisge and sqoqawi dangol

Parchment; only Ga%az; 15 x 12 x 6; one forty seven folios (fol., 60v, 61r, 62v, 63r, 64v are
blank); two columns; fifteen lines to a page; five quirs (A+23+0); black and red ink; binding of
two hard only wooden boards; margins: top 1; bottom 2.5; left 1.5; right 1; inter-column 1 (all

data are for fol. 22");two bi-folia are added at the bignning.
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I.  Single hand is visible; good handwriting; in a good condition; Scribe: unknown

II. Ff. 9™ -59":Mahle tsge : Peace be to the mention of your name, which is like the green

plants and flowers of Paradise.

Incipit: AA9® AHhs agPh. herATia 21 1rk
hd. oo+ 1L NavHavd {Rt+ THO AG0T I°hetT. ...

Explicit:A00AN. ATHHAP TICLI° NAZPOLP OO AT eP ACTNCT “WRHT .......

I1. .Ff,65rb-85rasqoqawéi dongal:.

Incipit: 20 70@. g OF-E %7 0A°e A7 PAAT e U (ATE 87 N1AONY Alt4T7 9051
LAl ROEI® HOAN: ALMO AN

Explicit:20 vée@r 191 Cd Ndud Ol AIPH 20 AT L1 NP 7L hao- 1y,
aOHav<(, LORY DL TICLI @Ot Adhl Hhed OhASTL VAD® O0ANN. A%l hOaP HAZ0AN
06L: ANANYL 710904

Decoration:
Simple ornamental bands 9" and 65",

Varia:

The registration number Eth-AM-N12-NDME-2018-018si written in ff.1r with blue pen.
the two back sides of boards are not covered with skin.

the word 1A+ &7 written with blue pen from ff.8v.

O¢LG AZOP HBAAC (7Pl IS written on the upper margin on ff.68v.

The word +ag°ct is written on the bottom of the margin under ff.47ra.

h%® #°av( is rounded

MECO005

Nagara maryam

Parchment; Amharic and Go%9z only in the additional notes; 17 x 13 x 4; one hundred
fourteen folios (fol.45™, 70¥ 133™,134",152" are blank); two columns; sixteen lines to a page;
twenty-three quires (A+13+0); black and red ink; binding of two hard wooden boards, only the
backside is covered with cloth; margins: top 1.5; bottom 4; left 2; right 1; inter- column 1 (all
data are for fol. 54");a bi-folia is added at the biginning.
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Single hand is visible; bad handwriting, in bad condition; Scribe: is not mentioned
I.  Ff. 5" -44":  Nagara maryam

Incipit: QAge AN OOAL ®avLha PS40 5 A°AN (e dPRAGTTT AL NAN O DAS,
NOAL O9° +mAL, (PN PO (I w9 AAmS® Anat

FEY 5 AT OO AT ATEIOCAT::
Explicit:nHv Adhtae Pam.s AR apoIC TINHTIC L10A:: AGI9° ITT AADLLT K1k
FrE? PAAT 04T CPE? NAPTC @LaPTC NATIDP DL TIDP A. .. .. ..

1. Ff.46V2-69'™0 Mostri slase

Incipit: Qao® AN OOAL ®av .0 P40 § APADN (e PAhGTT A78LEI°4 (AN QJ° DAL,
NOAL: O9° T@AL, (P70 PE&O AT° Wi Ahmed AhAt
FE? 3 A7 O0F A7 ATEIPCNT::

Explicit: AQEPC ANRLAT A579° 13T7 AADLLTNATIOP DL TP NAGPTC DRAPTC AIOTF
P4 ML A9PAN NG LavnT7: 859 NG M8+ 900G THTE 10PN ............. :

1.  Ff.717a.106Vb:

Incipit:  (Ae® AN OOAL ®avN PG 5 A9PAR e PRAGTT AT9ET (AN O9° OAS,
NOAL A +DAS, P20 %0 09 wid. Ahmee hhat

g 0 2 R

Explicit:A579° 1F7 AA®LLY MATIOP DLTIDP hAPT(C DLAPTC APPPF PLMLT hIPAh
ehac Laoar?::vgd9® nNC a9t 9008 TiIrrt 210PA NAQYT AN P0$7T A°Ah £h(C
LavATY:FAHGTI WL SAFTT W AL A FF7 hét Foe Fa07.........

2. .Ff.107'a-133"12 :

Incipit: hee Al OOAL @avh P40 F APAR e PAheTT AT9.E9°% (A O9° DAL,
NOAL: O9° T®AL, (970 P50 A9° Wl Ahme$ AhAat
k73 AB....

Explicit:A579° AADLLT hATIOP @LTIDP AP DLAPT(C AFPTH P4.mL7 A9°Ah 2hNC
LaPT7::0-B59° NOC AL T P05 THPE 10PN NAQE ATIAT. ...
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Il. Ff13s5a-141ra:

Introduction

Incipit: Qhee Al OOAL @avh P50 5 AI°AN (e aPRhFT ATT2.L9°% (AN OF° DAL,
N@AL: OJ° T®AL, (7.0 P&O A° Wl Ahme® AhAt

k78 ABY ....

Explicit:A0hHY &40 avPL9° 1@, avpav YeOIPF ja:: HY AOPLI® POAmsd 740 £71C
H7& @104:: avpar iy 7000 40 ATSN::

IV. Ff141™-154vD;  The Mystery of the Holy Communion

Incipit: Qher AN OOAL ®aPh P40 5 APAh Al PAhGFT AT989%4 NAN A9° OAS,
NOAL O9° +®AL, Nav%N P&O O9° Wil AAMSS..........

Explicit:A5779° 22+F7 0A®LLT hATIOP OLUIDP hAPT(C ®LIPSTC APPPF 4mL7? A9°Ah
LhNC LaPATTA LY =2 U-BS9° NOC ALT ...........

V. .Ff.155"2-204VP: Mostri tomgjit

Incipit: her Al OOAL ®av3a P40 § APAN I PRhETT AT9LE4 AN Q9° DAL,
NOAL O9° +®AL, Nav7.a PS50 A .......

Explicit:a5"79° 1217 0A®LLT hATIOP OLUIDP NAGPTC @LAPSTC APPPF P4.mL7 AIPAN
2hNc Lavh17:: v-g5°9° WG 1L+ °00G TH T 210PA ...

VI. .Ff.205"3-226V0: Fokare Iydsus

Incipit: (Aoe ANl OOAL @aPYN P4NE AIPAN 18M AXNG AFhd ALAAN.... PV P0A 105
A%Aae GAT° A7 104 hCafa

Explicit:00971@.7 PN hi: 2C ré1 AMANRC AONEIPC AONLATPT A9°Ah P05 L10PA::
A9°Ah Sh0C LaPATYy..... 2840 2ANT 104 DCAFAT ONT TICLI°T 1FATFDTT RTICHNT::

Additional note

VII.Ff.227"-228V Fitini wiroq
The Testing of Gold or The Refining of Gold
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Incipit: Qe AN DAL ®IY.N P50E A°AD bt (AT holev €C2T AbTha A9°h 1844
a°h N3CL.9°0 a°h M&APTO (°h Ao ageh Nh-Ch-CeTn ah m.ca a°h Om.Cm.fT0
ageh 010 (g°h ohat ageh

OA7rt hch sParE NPt OPMP----------------- PC BC ZC HCHC ACOA. 04L& @140 hofu-
Incipit: A®9® ANTE €CaT AMICh A1ML104 heafa

Donation:
HARE. 9°9°h(V)ée DA A0 HAMLU- 104 hChfa

Decoration; simple (f.5ra, 205ra

Varia:

The registration number Eth AM N12 NDME-2918-019 are written in ff.1r with blue pen.

It does not have attractive decoration but there is very simple decoration from, 5r, 145r.

157r is very small and it is found between two quires.159ra and 160vb is thawed with
something.

One ff, is avoided between 188v and189r228v is unreadable wide whole is found ff.17r
and18v. the word 14 written on the upper margin of (5r). 114 “1¢#9° is written on the first

page orlr with blue pen’

MECO006

Gobri homamats
Parchment; Go’0z and Ambharic only in the additional notes; 36 x 30 x 8; one hundred seventy
five folios (fol. 160" is blank); three columns; twenty nine lines to a page; twenty- three quires
(A+22+0); black and red ink; binding of two hard wooden boards, the both backside is
covered with leather; margins: top 4; bottom 6.5; left 2; right 1.5; inter-column 6 (all data are
for fol. 51");a bi-folia is added at the end.
Three hands are visible; good handwriting; in a good condition; complete; Donor: ; Scribe:
unknown.
I.  Ff.5%145":Gobri homamato

1. Ff.5%-8": The Introduction
Incipit: Qhee Al OOAL: ®aPO P40 AhS APAD ATL7:

OF+E A%t AAT HPaO HOLDLLA 1L 04ht A9PAh Fhe? P00 §PCE 6CTTH 87 A9GAaD
GAI° A1)

30



Explicit:oanh At 2POA 40 0090 aP2AT Opww< A P1 ST OAhGT L 1ae7P
OLATHY OPPTAP DLMN Ah (NG hov AL VDN hHA ::

2. F£.57'2-84VP: The text is read on Tuesday morning.

Incipit: Qwah 1910 HeTINN hét HOAT OOPAO OCT APPH Dbk DL ANlhd AIPLL
INZ OH oAt Pk @Ot 1890 AS.........

Explicit:@a9°1 AHH 7+~ AD%AU- LAOCP ALRU- OWIGU- DLORP @0t A5G4, KHavt
@Ot NG OhP? A17 2 AQP NP7 KOG OGN 157

3. Ff84VP_ggva: At the 3rd hour of the night on Wednesday

Incipit: OF A%t AAAF HLFO HATPZ 10L.e AN AhaP AA FADP AONT ATHLA(HRC
Ab'r ZQoot ek oA

Explicit:AA AhoP4 (110 VA CATHP::

4. Ff.88Va-102Vb:which is read on Wednesday morning.

Incipit: Q&0sh 0400 HLTINN ALbT HOAT ORTIOA TOL7TRa> hfe Ldd ANlHH
A9°199° HALG OO+ FoL7rPar PN AMHANAC ....... :
Explicit:0a7H thev NLYCY7T hae'r ONCY+ hae e @A CY 7

5. Ff.102VD At the Lst hour of the night on Thursday.

Incipit: 03 A%t A&AF Hhov HhHPhd 106 OOOLYL %0L 2564, K0hB HPLa® -t
N7LGE OANAL OSU- Ah(L&G PP0E Il A20& @10 L.OSHIMO '+ At (AT &P §
Moavt OX A& hav G0L  @-Am,:

Explicit:@h®cae- b+ (hee ehears @O0 i LHU- 2P A9MHA AL @T ®E ACSA.U-
ANV~

6. Ff.108Va-138":which is read on the morning of Holy Thursday.

Incipit: Q&+ dhaeq 190 HeTI0N HE HehI AREDCP HE Sht A7t tPCO 10
Nyl TRe aveCy TPLAN AT ...

Explicit:aqoe 9901 &§-Fa0 AhchHA AL, CICTNP I OW G
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&G oA LNLPI- Dov YR Ah@t IPLC DG4 ANTA AP D ACT ...

7. Ff.139Ma.145T@ At the 11th hour of the night on Friday

Incipit: QT ® A%t AAT HAGCN HACIPLO 10L.LdhC @O AOD Su- At Aé.+ AhoP APt
HeP TN HANN HPSLl He T Em@-har- &0, ACMHA(hC.......

Explicit:A0 283 @aAPA h.Ph4N ORI Advi:

AhaPCEn OANL hhovrsh hoe A7t 4a@o-nz @pchPar- qovh @09, ... ..

8. Ff.145M2-159C. At the 3rd hour of the night on Friday

Incipit: OF A%t A&AF HACO HAHPARA 1Le @bt PA ATHANAC -10L OLMLAL OHNL
ARNATPH LD (L ANchO 104 OOt JOLCav::
Explicit:@ohgn hah& &TCh ovhn 190 LCP ONY7::

9. Ff.161M-264VP: which is read at dawn or what should be read at sunrise.

Incipit: Qaee ANl OOAL @@h P40 B APAh N0CN(NGCA) HEHIOAN OLH KO At
Heag® @Rfeav av:, ASbP ...

Explicit:@&41 L9° 72.ch (LAt 00T OAADTP AATMHANMNC hAPE ONAAE (AT
oAfav ANG P00 ASTABT® ......

10. Ff.264VP-297"™0:Mahloya Mihaly, which is Solomon's

Incipit: aohd\? aPhOe HD-WE AT LO6IPL (N0eP T A%U- AG9° ATALIL AI°DLT DaroH
O&s TN AP AD-::aP

Explicit:@00He +4.20° &h? A0 At PAIPALON HOhE (LN HCA? OhLD+E &h? OT&ché.
AAT Tch7 104 ACTHA NG 4R DACHHL A%AIP GAT° K77 DATLT ALD- ARD+T7::

11. Ff,297™D-341":which is read after the reading of our Father Qalamsis.

Incipit: HAALALA 1.8 STI0N APLhe® AAFT AN ATT AOIHANNC OALAIPCTN
APAN AOGHO TIhCE ALT244 DR wWe hufear ZALTFDIPP DLhd +D4.(Cav::

Explicit:A2@7F h¢7 OAINCPLI> (ALSAMLI® VIC PLOT N AVTEC hA 20@-&P NR)
oMYA OFPL ANA (ALY ..... 0ATIT A%GAT® GAI° K97 :
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12. Ff,342V2-345/C: The Image of Marayam Dngal.

Incipit: AA® AL 99CP9° &7°1\ HaPAH hdh. ha\::
Explicit:(h79° @9°t+ aAhh (A0 LARYL TON& 1910 @ACh O-(chFF HTECAN Ah::

Donation notes:

H P& h& HHIP® 116 ORHC 908 HOUNL AF(Ot+ ALA0 H dPdh& HP°FS HOLS HE.chd
0AAT &TPCO OO0t OFH(THTLELC1D) ALhT::

Zomam Gébre and Woizdro Ssdde own this book. They gave it to the Tabot Jesus. This is the
book of Mogara. Anyone who steals it or rubs out the words should be cursed by the words of

Petoros and Pawlos.

Varia:

The registration number Eth-AM-N12-NDME-2018-024 is written on ff, 1r with nlue pen.
unreadable notes are written with pen on F158" of back gard leaf

Ff.9" and 10*, 19rc and 20" have two whols.

between Ff.12" and 13", one folio is removed until the end.

Ff.73" and 74" is thawed by gimate

The text is faded and the Church is not used the manuscript continuously for prayer also the

cover the folio is damaged by insects.

The manuscript is rich in marginal notes on the upper sides of the margins and the central
spaces of the two columns. Therefore, from ff 213" to 216 except for the following folios
219", 248"others are contained marginal notes.

Pen trial is found at 219"

The title of the text was written in a blue pen at the first folio in the verso part. Ff.341" is
unreadable clearly for any one.

There are unclear picture from 1'-3". There are unclear picture from 1"-3".

MEC 007
The Book of Ganzit

Parchment;Ga%z andAmharic only in the additional notes; 30. x 22x 6; one hundred niteen
folios (fol. 19" is blank); two columns; twenty-six lines to a page; twenty-three quires
(0+14+0); black and red ink; binding of two hard wooden boards, only the one backside is
covered with leather; margins: top 3; bottom 4.5; left 1.3; right 3; inter-column 1.4 (all data are
for fol. 35");a bi-folia is added at the beginning.
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Hand; two hands are visible; good handwriting; in a good condition; complete; Scriber:

unknown

.  Ff.57-209" Gonzit
1. Ff57-9":
The introduction.

Incipit: aee AN OOAL @aP7.0 P40 § ATPAN TXNG aPPLav UYHT HANTI00T AIPATEN
OAPFFch 110vF ORIPHTE P hG (02ChE ONOPTAD. $89% Hh LH 0%T 190 HPA
ATSEPA TII0GT TS0

Explicit:ereta. et TRh1 OFZO% Oth LH OAA® +2POhoP (A0~ 0GPT° DNL.5Y
AMANMC PFETA F2AR ADA AFAN ATPGAT°

2. Ff.9'0-ggra: Apout the Departure of the Soul or the Exit of the Soul.
Incipit: Naer ANl OOAL ®avdn P40 5 h9°Ah et (AT Okt 190

Explicit:Ah9°4 A7hs- 42R1  hae (A7thhoo- 213589  (her  SmaAthar HANLLPav
Kook e HtARThae-,
3. Ff.99"-143%  The prayer for showing the dead or the service for revealing the

deceased.

Incipit: hatt Hovd7 Ahee AGN (@0 HERDZNOOALANL 9+ PATPTh ONR L TP¥C
Pt 00 tar22ANh APONP AATHLANNC

Explicit:0aN®T +4%47 €91@.L7 oohAPh OFL TPEPAORLPAN oo, HOFE AT10 T ...
NZhfao @20 L& hAar /N 0N GR(EaP AGNTP GAI° ATR7::

4. Ff.1432-149™0:Gonozit za Qasawust.

Incipit: 17t HPa@.vt @Qkav UGt OLTHT 6N ORAPR (BT SHY FHNE AflHA
ASLT DA P@.7+F HNae avhd ATHANNC @AY ........

Explicit:a\cht @2 1H ®AaP0 P%0 T11°P LAl OHALL ®AGATP GAI° AL :

5. Ff.149'P-16112:Gonozit zi Male Monks

Incipit: 17HT Hoeh&t ALM. ®OTAA\ A9Mh °hl1 Ot AhebtO+%Ca 6N Hrtk (A
(9207 OATICha LbPP 4.6Y AMANIC AI°hChar-

Explicit:@otN& F aPt® oaht Y27IF tdh HOAL CrP ov%F  hQChh ACMLAY
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DAPANT DANT T0ch (AN::

6. Ff.161M2-165™:Gonozit 74 Young Men Elders

Incipit: 17HT HOLHE AN@Q. OFNA aPHavC RN+ Ahebt ©OP40 OHF H2170%L (A

Explicit:@+0Nd& CrP av%t ANAAPT (R AQChh £CA7T HLOPN HA1 OHAO QAT
oanet i

7. Ff.165™0-169"0: Gonozit zi Male Children

Incipit: “I7HT HOL®. MIST @OFNN AHA Phlt AdetAhebTOHT H270L ONN (OLH
OM7 8%k L O ... .. ...

Explicit:A A9IHLAT AfLA-0 hChta QA Ah O0dF 9°0A Alkh @a3a P40 T199E A%GAaP
GAI® A9L7}::

8. Ff.169"™0-175"a: Gonozit zi Nuns

Incipit: 7H+ HoethaR et @+0A 20t Abhekt ©P9CT 0Nt OLNN H7F Adh 100
TN WA FLOGL Aav¢-

Explicit:513 1.0, ®ANT HOATIeT OFFht HOAL: Ahet a0 PNC OAhet (Féh,

9. Ff.175'4-181'@:Gonozit zi Adult Women

Incipit: 7HT HAONLZ T A70F OTNA A9HA avhlt A0t Aokt OPS0 OavHavC HY OTGCD
OM1 OFOA At 6N7 HEE(HER)TACh 1902 AATTHANMC

Explicit:@ N AQchh @F APH® O30t 72915t OA0+ Tch

10. Ff,181"-184V0: Ganozit zi Young Girls

Incipit: 17 HAPAL: 10-AF O A%lMLA aPhlT @0t Aot OP8.0 @avHavC HY OT9CD
oMy OFNA OXINGL ANt AHPT Fcht

Explicit:hae A avhd -t OCAT (oo710F AT19F A9°AhT Ange Ah AT 9°0A OALN G
®av 2 | P50 T17PP HOG-L TP00h LARL OHALL DAGAT® GAT° AL
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11. Ff.184VP-187"3: That which is read on the third day

Incipit: <17Ht HRHFINA OAOT 00T OON A9k a°hlt @O0t Ahekt @ovHooC HY
Né::

Explicit:adae® Ah hC O0cht 9°0a Alkh BC @aPWN PO T1TIPE LAHL OHALL
DAY GAT° AT

12. Ff.187'3-191'a: That which is read on the 7th day

Incipit: 7t HeTI0N OZ oAt OOt @TOA A°MA 9°hlt @O0t Alebt @avHav-C HY
N6

Explicit:7¢2 A1 A0AT HIOCT 04.PLT OHATA .20 HINCT OAOIPC DAIPYL HANA AWICC
oanet M (A

13. Ff.19172-194Va: That which is read on the 12th day

Incipit: 7+ HEFINN OT®E OAT A%NMA dPhl't Dbt Ahebt PO OIvHavC HY OA::

Explicit:024>t &7H SotQPd ibh & a°hs  HP7AT OhAAT OONOAF Hiah (HPL
OOHRaPZd GA° 15 DALh A

14. Ff.194Va.198Va: which is read on the 30th day
Incipit: <17Ht HEHFINAN 0@ OAT AMA a°hlt DGt Aokt ©OP8.0 O@avHav<C HY (A::

Explicit:@+w?707  APANGPSEOT  OAIHA  APONT  AGP  PHINIRET Ot O¥IUA
OOLGFT AGNT GAT° ATLT:

15. Ff.198Va-203"a: Which should be read on the 40th, 60th, and 80th days, as well as at

the six-month and one-year anniversaries.
Incipit: r7H+ HEFINAN M H€R9%+ HOATORINT Dot ONP P
oONGov OOt HHAL P37 A AOLA 9PhlT B A%ILA aPhNT A KClLA 0LS Pmuitt

Explicit:AAIPaAI°h 7 ar¢-nrAhw<HNPLILNANGPATTHA( OHIPINC (15 @ALh (A

16. Ff.203Va-209'2: My fathers and brothers, do not think that this book is untrue or a lie..

Incipit: A AN@L OAS@OL A LIPANNT W7k PR hG h('F Ahvk OHHLDN AI°ANA AA hae 2.

36



wRav« av(|\G F&P Ot HeOT LN hCATO HFMmI°PL OH+FPNL (VE ALIPDA4 hA OLLNh
he O+ HAGAT® Phe

Explicit:nouvNh &M AST Lo0s OLFTFh TI004 Pkt 09u- vt &ttt 10912
OOPLC Nh%v- APLA PEO.............. A%Gha> GO ATLT

17.  Ff,209M3-236Vb:giloti Stan that Qésis reads when he inters to Betdméqdas

Incipit: NOher Al OOAL Maryda P90 5 APAN 1xh& Adet 0N HETON PAO 1LH A (LT
anpP(::

Explicit:@0a 7+ H A9°%% AILANAC OAXIPAL PO AOATE & HALhATNHANAC HANAY L AT
DA LChP “IVhe AIP2P::

Donation Ff.236Vb:

H X hG Phe - MPP HOUO AF°FE ALAN aPL5% GAP® MS LOATATY W70 Nt @LFP hdT
Dé- NHAPe: 96 &PC ALMCARSLEL WIP (4T ATP AGNP PD LUTAP::

Po@. A0 U\ NC DAL @Aes €0 @.0P 'k LAte THE A5 @ Fate P10CkHA 10H
1@.::

Ayto Tagayd owns this book and gave it to Mogara Jasus Madahane §alem . Greetings. Here
is the blessing: May your heavenly reward remain with you throughout your life with your

children and relatives. May this gift serve as a ransom for your soul.

The book was purchased for twelve Birr and one block of salt. The sellers were Priest
Wubayid Midnu and Dibtira Nogusse; Datiaw Cikulo is the custodian of the Church of
Gébriel.

Colophon 4.Ff.237"4:
HOZP OHL.AP NOAATT &HTCEH OAD.NN OTH ALTTA::

Anyone who steals this book , let them be cast out by the power and authority of Peter and

Paul.

Varia

The registration number Eth-AM-N12-NDME 2018-028 is written on ff, 4v with blue pen
The back side of the hard board is separated from authors quires with one quire.
SA10:CL0 i written between lines on ff.193™
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the phrase Novah 9 AdA.L is written upper of ff.56"

ff.1Y, 2, 3" have unreadable text.

the phrase Hap&h& HI°$¢- A L0 is written on the upper margin from ff.5

the word <171+ is written with blue pen ff.4".

the ff.17rb and18vb are thawed by something.

Quire marks: for 14 quires, from a total of 14, are written in the upper margins of folios. 5r:
21" , 37" , 53" , 69" , 85", 101" 7, 117"
%,137":8,157r;1,173r:7=5,189r:5=¢,205r:7=F, but quire 14 ff,221r is not written.

MECO008
The Content of the Miracles of Mary

104
Jav)
17
1]
oyl

Parchment; onlY Ga%z; 27 x 20 x 5; ninety folios (fol. 19" is blank); two columns; forteen
lines to a page; eleven quires (a+11+0); black and red ink; binding of two hard wooden
boards, the both backside is covered with leather; margins: top 3; bottom 6; left 2; right 3.5;
inter-column 1.5 (all data are for fol. 24");a bi-folia is added at the beginning Two hands are

visible; in a good condition; complete; Scribe: unknown
I. Ff.9ra-133rb: miracle of marry
1. Ff.9ra-24rb:

Introduction

Incipit: Qher Al OOAL ®avN PO § AI°AN HrE PXh& ACUt HOZA hI°NL TICHN
AhPCP harhl TI0F HIPOC

Explicit:aqee eat: o oo Sy thov: Lav QA (1% HANL At LIPON AIPPPaD DA LTDP
Hhd aae @R aPArnt 718 K787 OATET ARNT AT

2. Ff.24rb-33ra:1 Miracle we begin, by the help of God, to write her miracles.

Incipit: Naoe Al OOAL: ®av7.0 P& 5 AI°AD TPLI° (L&t hMANNC Achd. ThIPeTY
AXRTHATY PL&0T &7A (8 TICLT° DALt hIPAh (iht L&k OPLA AT OTTIATY /i
PN M0 108 TICLI° AGATP GAT° A9LT ::

Explicit:a0 &ché. £POLN TAIPSY L @EI°h, FHNE AL OUNF A APl AYL TSk
Ao 1S &72h N0-L OL7PINT7 ALO DDOAL DAL

3. Ff.33ra-34vb:2 Miracle A miracle was told, that there was a certain monk who had

no clothes, nor garments, nor food.
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Incipit: +APSY ARTHATT PLOT L7UN §UICLI° DAL+ APAh At ONLhF P74 IP0A
T0¢- 10 TICLI° A%GAaP GAI° A9 7 H VA heP Ve g aPiha OANNE AMNO DAEH OAAL

Explicit:Ah A 00 k28 O F AFTP Hhe 9098 £PLI° ANTEAP AdhAN. UNL aP2.0 TN
OANNDL avFHL TICL° (N 4P L BTP DAWS RN, &% WP

4. Ff.34vb-36vb:3 Miracle A miracle: And there was a certain laboring man (worker)

who loved Our Lady.

Incipit: TA9SY AATHATT PLOT £7UN BTICLI® ®AS+ AIPAh Aded @NLhF e/ 9°AA
e M4 TICLI° AGATP GAI® A8 7 : DV B AN 106-P HEE. Pl ARTHTY

Explicit:a0 @uah, HAL. GAev apAAh (106 P FRCIL 104 have ache: PLav TICLI° avX hG P
aChz ATHATE P00 OALN. THEE nNZhnfav ALU-4 OAP

5. Ff.36vb-39ra:4 miracles: And there was a certain man in the city of Akmim.

InCipit:FAPSY ARTHATT PLOT &7 ETICLT° DAL+ A9°Ah Aded oNLhd ¢74 I°0A 10¢-
T0E TICLT® A%GNTP GAT° AL DU § NANL UL AhTlgP

Explicit:001&® N80 @t 9°L4 Ah9L HOVP A7H A4 Ogoh, AN (1L OOLe hov
Avteong eLav OFGANNE ZL&P TICLI° ANTCALL 1IN LG+ I°ChP @nt MAS? HAC
L0t P

6. Ff.39ra-42vb:5 Miracle A miracle was told, that there was a certain man, a monk, within a

certain monastery

Incipit: +APSY AATHATT PLOT L7 BTUICLI° MAL+ APAh At O0ZhF P74 IP0A
704 M0 TICLI° A% GAT° A9 7::-NVA ov Ve g avih AL Q0T Adhvt: £AC

Explicit:A&9°050 HtToorLN. 4.0 dPAdNT LAOC 11 HOhSEN, AT° "Il AL OCP $LV PhlP
0ch® (150 TICLT° &0 ch Bché (9P HATL 4.0 ANON 76-ch OOANA DALN. o0 HOLI® TH-

7. Ff.42vb-46vb :6 Miracle A miracle was told, that there was a certain A Patriarch in

the city of Romao.

Incipit: +h9°87 AATHATT PLOT L7UN € TICLI° DAL+t APAh 2Adet ONZh P74 I°0A
10 104 TICLI° A%GAaP GAT° A7 NUA o Ve AP 24T (W14 %

Explicit:Ag? AL,u~ av -l 1PLA aP POt TIchae A0N YT 629% hor Loane 1CL9° AVt (%
LA, RO 190P DA1Q.7 (A“Y LH -THoPh- Aorh PPUL

8. Ff46vb-49rb: 7 Mirac A miracle: And there was a certain monk whose name was
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yasaq
Incipit: +AGY AATHATT PLOT L7UN 8IICLI° DAL+ APAh At OOZhF P74 IP0A
T0é 1M1 TICLT° A%GAP GAT° K987 : DU § aPihil Hhav: @0che

Explicit:20ch® ao7ha A9°UL b @+avi? 100, AP (0AFT ACOP hee TFOAL Ak AOh
848 Thr’? OAL ATHAT? Tés/Pch PO%BY hI°Ll OO AV Fhie °0AP

9. Ff.49rb-52vb:8 miracles: And there was a certain man who feared God.

Incipit: +a9°87 ARTHATT PLOT L7\ € TICLT° DAL+ AJ°Ah Aded @oNLhF P/ IPAA
M0e M TICLET° AGATP GAT° AT 7:: OV b AN, &85 ATHANYC

Explicit:HATA@.E TICLT° DMANE K7Lt ADNT Adt: A7 AN LA+ hor A¥oTh. 66-C
OI°CTHN hS@T "IN ACHL ATHAT? ATADY At 016+0 1C HE A ATHAT

10. 52vb-56va: 9 A miracles: And there was a certain man, a painter.

Incipit: +AI°EY ARTHATT PLOT £70 €UICLI° DAL T APAh 2k O0ZhF P74 9°0A
& T4 TICLT° AGNTP GAT° AL 7:: 00N 3 AN W

Explicit:9°0A %é-k Hhd hae (k4 T1%dhor Z8ane $Lav OOALNS A7Y AHWPSA AN aohd
Nne OGAh PN ATHAT? ATH TACIE 76-h A0 ATPNT? Scht AhOT AY

11. Ff.56va-58va:10 Miracle A miracle: And there was an image of Our Lady, the
Holy Virgin.

Incipit: +A°8Y AATHATT PL&OT L7\ € TICLI° DAL+ hI°Ah Aded @NZhd 7N I°0A
e T4 TICLI° A% GAI° A9D7:: OVADT 200 ATRHTT PL&OT 710

Explicit:A08 @27 91CLI° HNOaP &&Y A/I° OAT 617 AI°KI® 10 tPNL DAL AL5ANI°
HAAANL OFTV6T 194 chaP9® hav AAchil AOLI® AN&chL ¢9°

12. Ff.58va-63ra: 11 A miracle of Mary: There was a certain young man whose

appearance was very handsome...

Incipit: +APEY AATHATT PLOT 71\ € TICLI° DAL+ APAh et @NLhd P74 9°AA
T4 102 TICLI° AGhaP GAI® AL 7. .DOUN Ach% DéH HWPG L ACALU-

Explicit:................. ... ALY ATHATE OOANTL AT°AS haP A LWOT OCP ON%C 0954

13. Ff.63ra-65ra:12 A miracle of Mary: There were two women the names of Our
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Lady Mary...

Incipit: +h9°87 AATHATT PLOT L£7N § ICLI° DAL+ APAh Ad @ONLh P70 9°0A
e 104 TICLT° AGATP GAT° A9%7 OUAP &t At ANt ATHATT “1C09°

Explicit:................... TOCN. ATHAT? HALAICC +0L @it avplan. héok PR.L

14. Ff.65ra-68vb: 13 A miracle of Mary: There were two women who were

reciting the names of Our Lady Mary...".

Incipit: +Ah9°67 AATHATT PLOT L7\ € TICLI° DAL+ AJPAh Akd oNlh Y4
AN T0E 1ML TICLT° AGNTP GAT° A9LT ONAchS ATPPOA hg AA PO I°LE 6F

Explicit=................... ech

ATHAT? AAOT°h DATP- AP hCIX AT ORHCHC %av-

15. Ff.68vbvb-71ra: 14 A miracle of Mary: There was a mountain in the land of the

Greeks, and its height was about half a mile.

Incipit: +h9°87 AATHATT PLOT £7N € TICLI° DAL+ APAh Ak @NLh P74 I°0A
e ML TICLT° A%GNT° GAT° AP0V L£AC (ch1d 6CO DF '+ aPm’ av. P P04

Explicit:................... AFAL D14 8C? N&79G AL Ht At °hu? OHICY AL

16. Ff71lra-74vb: 15 Miracle +Aa9°C

Incipit: +A9°¢Y AARTHATT PLOT L7 ETICLI° ®AL T hIPAh AT @0Lhd 74 F°0A
e T TICLT° A%NTP GAT° hoD7

Explicit:................... +ond PA AP OZXE1? ANE O30 AAAT? 100 AHTL ZOP

17. Ff.74vb-77rb: 16 A miracle of Mary: There was a certain man in the Island of

Qolassius who was very wealthy...

Incipit: +ASY AATHATT PLOT LTUN §IICLI° DAL+ APAh At ONLhF P74 IP0A
T0é T TICLI° A% GAT° ATL7: DUN Ach% AL 00T RBANLRA AN T

Explicit:....... Otz 900 TRt OIPAN TG A7hON AP &N &UL T4.007 Ti-e

18. Ff.77rb-81rb: 17A miracle of Mary: There was a certain man in the land of
Upper Egypt ...
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Incipit: +A9°¢Y AARTHATT PLOT L7 ETICLI° ®AL T hJ°Ah AT @0Lhd 74 °0A
e 0L TICLI° A%ATP GAT° K97 DUN hch% AL (V1L Zh.L

Explicit ................... T 0Nt aPCh ROAG “10& N71° A hL HhoN A&

19. Ff.81rb-85ra: 18 A miracle of Mary: There was a certain poor woman whose
husband had died...

Incipit: +AI°SY ARTHATT PLOT £70 ETICLI° DAL+ AJ°Ah Aded @OLhF P74 I°AA
TME- T0Z TICLI° AGATP GAT° K97 OUADTF Acht: (AT 188+ HIPF 9o

Explicit ................... CAC Lt 9°0CUICeI° DANA hede Aé.@. PLov wGEh, OC 11,
PL@M. AIPC IPHT DAUL AhOAL

20. Ff.85ra-87rb: 19A miracle of Mary: There was a certain man who was an

exceedingly great spiritual strive...

Incipit: +APSY AATHATT PLOT LTUN §IICLI° DAL+ APAh At OOLhF P74 IP0A
704 0L TICLI° A% GAT° AT 7. DUN AchG AN PO TILA0 4.£:4-L

Explicit ................... aAONT PAhd Do 200 Nl 2AAL ATHAT? hréh
HAUA

21. Ff.87rb-89ra: 20 A miracle of Mary: There was a certain city called ?lksus

INCIPitTAICSY AXTHATT PLOT &7°N § TICLI° DAL APAh et ONZh £/ P04 1¢
ML TICLI° A%GATP GAT° A7 DU Advt: UIC HHOoL A0 AL PO ALOR HOaP-

Explicit ................... K RE&PE LO% o0 @40 B8CP 4.77P +690

22. Ff.89ra -91rb: 21 A miracle of Mary: There were two brothers in a certain city
called Daélga...

InCipit:tA°eY ARTHATYT PLOF 7N §UICLT° @ALA APAh Aded @ONZhJ P74 T°0A (e
ML TICLI° A%GNTP GAT° A9 7 IOVAD. §F A1@. ANt At UIC HTOGIPL LA)D

Explicit ................... T1LE N+ AFPPLaP KOL TN, A1) AOoP +8L+Y At AHOP? &0
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23. Ff. 96vb-99ra:23 miracles about one person who lived in ?ifrogeya and become

his leg stone.

Incipit: +h9°87 AATHATT PLOTF 70 € TICLI° ®AL+ A9PAh AT O0lhd Vi
P00 T L TICLT® AGNaP GAT° AT DU Achs AN O ldhd AFCTE HANT A%14

Explicit ....@0+1 +t&2h e Adttad 1HT hoe @Fad P00 778 DR

24. Ff.99ra-101rb: 24 A miracle of Mary: There was a certain man, a Bishop , whose

name was Margqorewos

Incipit: +h9°67 AATMHATT PLOT L7UN € TICLI° DAL+t APAh 2ded ONZh P74 9°0A
10 T4 TICLT° AGATP GAT® AL 7:: DV Ach% AL AHAN 2O HOTP: aPCHLPN

Explicit ................... ADALN, aPIPUL h9 ALCPIO HMI2 hav HRAGA. 19P%dvT 12

25. Ff.101rb-104vb: 25 A miracle of Mary: There was a certain woman in the city
of hartalom...

Incipit: +A9°¢Y AATHATT PLOT L7100 ETICLI° ®AL T hI°Ah AT @0Lhd 74 F°0A
T0¢& T4 TICLI® AGNTP GAT® A% 7::OVADT Advl: AAAT (UL hCried®

Explicit ............. hoe @u0 A0S (LK 12748 27T 2.0 av 780 P40 UL TICLT° AI°L-TT
25.Ff.104vb-112vb: 26 A miracle of Mary: There was a woman in the land of Carmel

named Sofyia. She was a very good person.

Incipit: +A9°SY AATHATT PL&0F LN UICLI® @A+ APAh aded @ONLh P74 9°0A
M TNE TICLT° A%GNTP GAT° AL 7::OUVADT Advt AT Odud PCT2RA HATT A&L HATE
104

Explicit ............. L9C PakaT? AQAATL &9 hae gohs 008 +akd 059

26. Ff.112vb-114vb: 27 A miracle of Mary: There was a certain evil man in the

land of Fingi, whose name was Barok, a perverse man...

Incipit: +A9°87 AATHATT PLOT  L7UN ETICLI° ®AL+ APAh Akt ONZh P74 9°0A
& 0L TICLT° AGNTP GAT° AT 7:: DU AchG- AN AS (014 &7d HAge QCh mPL

Explicit ............. 0PNz hTHATE hor A LMC 1.0P @AAIPL 1180 it NP
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27. 114vb-117rb: 28A miracle of Mary: There was a certain Deacon whose name
wasAnastatios in the city of Rome...

Incipit: +ASY ARTHATT PLOT LU0 §UICLI° DAL+ APAh aned ONLhF P74 I°0A
T0E T TICLT° AGNTP GAT° AL 7:: DV AchG .87 HOaP A70MOe0 (UL 7%

Explicit ............. hov ANACHe HETE.0ch 114 N AAI° AOIPOL DT
28. Ff117rb-124va: 29 A miracle of Mary: There was a monk who lived in the Monastery of

Saint Samuel z& Q&lamon.

Incipit: +APSY AARTHATT PLOT L7UN §IICLI° DAL+ APAh Aded ONLhF P74 IP0A
T0é- T4 TICLI° AGATP GAT° AT 7:: DU AchG 92100 NLANL AT hd HPAT?

Explicit ............. ks 10 8C? @HAART? hCw wLah. 991Ce9° a0t han

29. Ff. 124va-128va: 30 A miracle of Mary: There was a certain man in the land of

Qomer ...

Incipit: +A°¢Y AhTHATT PLOTF LTUN ETICLI® @A+ AJPAh Aded ONLnS P76 0N
10¢é 1M TICLT° AGAT® GAT° K987 : OV Ach% VAL (U4 PI°C

Explicit ............. POrEE AAZA AIPMLD. WG ATNA FPCh. TICLI° QUCL
30. Ff.128va-131ra: 31 A miracle of Mary: There is a story about a man who was a thief.

He used to rob and steal from churches.

Incipit: +A9°EY AATHATT P&OF £7UN UICLI® ®AL+ APAh Aded @ONLhd P74 9°0A
e T4 TICLI° A%GATP GAT° AT HIVA o Ve Ach% AL wed OPPim, (W hCOELes

Explicit ............. TICLI° ATHAT HATLLNL AI°NCA” AdRA NCYT DA HT60

31. Ff.131ra-133rb:32 Miracle two females who lives with marry

Incipit: +A9°6Y ARTHATT PL&OT L7N IICLT° DAL+ AJPAh Aded @ONZh P74 PO
T0& TN TICLI° AGA GO A% 7::OUAP & AT POA ATHATT PL&OT &7 ETICLT°
DAG 1 APAD

Explicit ............. ALNLNA TIRP LA AAB 5% hOaP hov -9 1 AD0T §PS

32. Ff.134va-174va: Méshafa korsotna and Mé&shafd Tomqot
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Incipit: her Al OOAL: @Iy P40 5 ATPAD ORIPH AXhG X hé. hCOTT DI hé.
TI°P

Explicit A70¢ 6 AdA AhIST ALl 1%t AdP5dAT (0 hCOEe? AN AdNY Adet
Atk @20t OM7 (MNP HE.20° A9L7::

Decoration: Harg ff.9r Varia:

the reristration number Eth-AM-N12-NDME-2018-026 is written in ff.1r with blue pen.

the word -+a9°Z 1C29° is written on ff.8r with blue pen.

decoration or hareg is found on ff.9r.

it is not damaged from ff, 9r-176v.

the first quire is not given quire number.

Quire marks: for 14 quires, from a total of 14, are written in the upper margins of folios. 25r:
841" F 57" 0,73" & 89" %, 105" 7, 121" &, 137":5, 153" 1,173r;1=5,173r:1=5,.

only quire number three is written by red couler.

it is not damaged from ff, 9r up to176v
MECO009

ArbaStu wingelawiyan

Parchment; Go*az and Amharic only in the additional notes; 21 x 19 x 6.5; two hundred fifty
eight folios (fol. 19" is blank); two columns; eighteen lines to a page; twenty-nine quires
(0+29+0); black and red ink; binding of two hard skins boards, only the backside is covered
with leather; margins: top 3; bottom 3.8; left 1.5; right 3; inter-column 1.5 (all data are for
fol. 9"

I.  Three hands are visible; good handwriting; in a good condition; complete. Scriber:
Unknown.

Il.  ArbaStu wengelawiyan

1. Ff9ra-48va:

Introduction

Incipit: Qaer Al OOAL OO PO Adhs AI°ANT PLI° (LA T ATMANMIC kAT
O TA%A Hhe OFXI°GU- HAPRU- PLovt hrde P20 OOk +§29%+F e OhNF @700
oNAhl AAOTORT (dhd.........

2. Ff.49ra- 172ra: gospel of Matthew

Incipit: QAge A1 OOAL: @M PE&O hhG APAN N0t PG TTEPO HPCE h(+C Ahg
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APPhwCE Ondkt hPCOT ......
Explicit evdh &4t NGt A“PEPO APCE 0P ZchdF NP4 A7 NANTAHIOT

a0 NPEA ONELPNE RIPL. ACTE ARTIHAT ALGAQ ... ON-(ch't AALANRC A%GATP
GAI° ATLT DRI

3. Ff.173ra-254vb: Gospel of Markos

Incipit Qhoe Al OOAL @O P40 Ah% AIPAN NACT PO TICSA AhS A (A
OhAhE ACEHT 0t Adek ToPNT AedT AT37::

Expliciterda ek ATICHO hPCL @01 Achd HOACTIP AFCTL (UL CI°L AT°L1 LACTE
...... AGAT® GAT° O KT ORTLT ARNT::

4. Ff.255ra-402ra: Gospel of lukas

Incipit (her AN OOAL ®avh P40 AdG AI°AD 77t OTLA AA(N P40 OF2h PO
AhPCe h+C OMOA A APONA OhdlE ACSAHT Ahek ToPOT AAT A%GAT GAI° A9%7
ALY

Explici to1®1 AHAPO Ph REOTE aPAA KehéA N0t PO ..... (ZOE Gavt (Gav
TOF APAD.LPA £AC OANIT AATHANNG AGATP FAI® KoL

5. Ff.404ra-517vb: Gospel of yohanns

Incipit e Al OOAL: ®avN PO AchG AFPAD 0eT PGSO ThT0 hPCP 00LL OF4&
1G24 aPAnF hit AL HOLPO R4 AIHAT ALGO hCAFA HAk  OflchT A%A? GAI°
Gl

Explicit apdh O°AAE ACOOE O7LAT P&AT OONAT ACNOE AFAT HOT OOht
ARIHLANRC AGNT° OAGATP GAI° AT OALT AT AN T::

Additional note : Ff.517vb-519vb

Nhee Al ODAL: @avygf P40 5AI°AN TRTT (70T7) NLLht AMANNC OSSO APNT WS
199 hearth AAFAPA 977 17 aPadd O hCta ANTRS 917 1617 AD8E. 0l NTrAT hE.
NCARA AGM4 F0Z4 NTEAT A%% A9PAD ANCLA. 1124, 1AD. OF hG GPP4 445 N894B AT
Thcn am<t AP0, @ L&kt ABNT APANGT LOAPAT Axr OF (APTT ANTTT APNT
AT OANYF ALY 0@ (HAP::LI® (LOLM. N4k ATE AGh:: OPICNA +at POAR,
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ATIF®:: AQhovt 978 OTATA. ALLACL:: ORATROALD. MHCM. 7L4A.:: MAIPADATY
NAPMAE L188kE:0P @ 04, Nted aobt (M HCH:: O 7 Tre TPh AMAT HIPNAT:: 0
FCrENOPA 127 ALNCAT 0817 OLF% 1% MO0 2001 He €7 e hie::
OAPCET PAPFD. AFCOTT rATFU-::

Varia:

the registration number Eth-AM-N12-NDME-2018-029 is written on ff.6v in the top marign
with blue pen.

only nao& A& is written on the upper margin on ff.48v.

the abbreviation 99 is found on the upper margin from ff.68r.

The abbreviation @1¢ is found on the upper margin from ff.210r.

each charter has chapter numbers at the beginning on the sntences.

ff.48r is damaged half.

at the first page £car Acao-k is written by blue pen. -it does not have decoration any where.

the codices are aged.

MEC 010
The Homily of Saint Michael.

Parchment; Ga%az and Amharic only in the additional notes; 25 x 20 x 6; two hundred thirty-six
folios (fol. 19" is blank); two columns; twenty lines to a page; seventeen quires (0+17+0);
black and red ink; binding of two hard wooden boards, only the backside is covered with
leather and clethe); margins: top 3; bottom 6; left 2; right 4; inter-column 1.5 (all data are for

fol. 7");0ne folio is added at the end and a bi-folia is added at the begnning .

Nineteen century (TCT=g+72=2%9° is mentioned) ; two hand is visible; good handwriting; in a

good condition; Scriber: is not mentioned definitely.

I. 1. Ff.5ra-270va: The Homily of Saint Michael.

1. Ff.b5ra-18va:

Introduction

Incipit Naee Al OOAL: @av7e.0 P40 FATPAN TPLI° (14L& HT AMHANMIC AO-A Zchd. BT O0%
OR$ OAIATU- APPSO TLAA AP aPARRT. ... LOPOT OLLTTT AGAIP GAT° ATD7::

Explicit 1¢at 287 AP01%) NCY7T L19%% A1F0 &84 UPLLA °0c4 ON1FAT ANPU-
DA TPU- ORI OATED- A%NT° GAT° AL
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2. Ff.18va-44vb : Of the month of Hidar

Incipit Nher ANl OOAL ®avyh PSO BAIPAR HrE £CAT HLLZA A0 Lo1EPa (L71EPN)
APRRAT HAAAONTZECE HEFINNN 0N+ 0% AL Oh(C OP&O “Lhhad AP aPAxhT
AGPTOE AOCH 14C ... a0F OOk P70 PA0T A%GATP GAT° ATR7::

Explicit AsvAnht @140 BHALTLAL OFHALTIN hovetAADP OLONU- AP $&0 Trte LH
LAl DHALL DAGNIP GAT° ATL7::

3. Ff.44vb-50vb:+a9°Z Miracle

Incipit +a9°su- AgrAhh h(-C “Lhhd AP aPARNT Gw<ch O20~0 LN18 aP&CY T NATU-
OANTNP~EE: £OPNT ORTTT10TT LT ...... ---- AGATP GAI® A7)

Explici AH&hE ONCHO OAHARAE ATHPRCH AHAZON @AHTCT 0AA7h4.0 OAHNT®G Phe
NAHT a4, ANAAT AaP- Ad-BT Tt ATPOAN 14 BIPh LT A L0 hCOF(::

4. Ff.53ra-67rb: Of the month of Tahsas

Incipit hee Al @OAL ®av7dn 50 BAIPAN LCAT HPSO “Lhhéd AP aPARDT HETI0A
AGPTOE ADC 1317 0Lht Adet: OUOT L&k P70 P00 &4 DAL A7 A%\ GAI°
ALy

Explici: 0t AP0 “Lhad AP PAhhT OLL&hAov ASLFA0 OEPONTF LT wig
smit A1 OOL 87 A% G0 ATL7::

5. 67ra-71vb: The Miracle of saint michael

Incipit FaP6u- APEN TLhmA epdAh A+ AhcafRa 7P aldht FTAS  QkNE
OANTNPLE P& TAPPANT AT OAICANG T aP 0t AIPAE HEACC (9%t OAICIC
HPADL OZAIPT AGATP GAT® ATL7::

Explic idA%® Ah 420 $547 APPH/@RD OAOL 19000 HPPPhh haP avZh DAL (AL, '10L8T
AL hovfhtdt he- av AR Adh P79t AP0 Lk tAdD::

6. Ff.73ra-92va: Of the month of January

Incipit Qae® Al OOAL: ®avdh P50 BhI°Ah A0 HALTALAS 042 HALMLLP Jit
HALTNELECLAL hav A7°IC £CAT HPSO OhC “1Lhhd AP aeaklht

Explici AA@C+ hoe euither: (st OHAAT® OOHE aPZh GAT° hov PAL@hav: (\ché AAt

48



NANG&U- DATL LOLDT AGATP GAT°® K97

7. Ff.92vb-95ra: The Miracle of saint michael

Incipit +aPSu- APLO TLhAA AParArht HOAOA NI0ANA @018 A4t C7T Adek ONlhrk
OANTOPEE VN POA GovE OATNST AGNTP GAT° K97

Expliciaag® ah eLhid AT ALPGT A0-AT ARILANNG 2918 Aav TSN T L&kt FCN
LH 0025 NavBIA( $XA) AP0 ANAPYH CO% 0N PTOMFD 124 OAG::

8. Ff.95ra-103rb Of the month of February

Incipit Qhee AN OOAL @ yh PE&O APAN LCAT HPSO Oh(HC OPLA “Lhkd AP
aA Rt He I AGPTOE AOCTT Pt adek ......... OUNE NALTSS HALL heTI1TE

Explici: ®ATz £9°hlT @ewUAT (P24 20k APSO “LAN AP PARDT OATL RIPhl't OLONTAT
0520 20k APSO TLhhd AP PARRT ALANEC LO0P0 IATTAT AL TIOPT A% 9. A:

9. Ff.103rb-108vb: The Miracle of saint michael

Incipit +APSU- APG0 TLhAA AP dPARNT HAO-A NINAOA FrNATU- OANTNP-EE PV °NA
&R OAL NA7 A%.%90.A7L: P IVA DaPUAe FOANLC D5 WILANSC

Explici AA9° A4 wGeth +AHE OAFE et ANA OATHHE “LhAd ALANA AL T10H 4.
L3S APNNC Dkt A%19H, W7t tP1eh PAhA AIPLAhH.::

10. Ff.108vb -145ra;: "Of the month of March

Incipit (e A ®OAL: @av 74N P50 BAIPAN &:CAT @TIC HPSO ONC OHLH aPhAh TLhnAA
AP avARh T He 1IN APT®E ADCH a2t ........

Explicit70ASu- @OANHONPEE OLL At Ak P/ PANT AG0NTP GAT° ATR7::

11. Ff.145ra-151ra: The Miracle of the Honored.

Incipittaf®éu-aavrihnah h(+C “LhhddParanhtavAhnt--- WA hoe VAD+ At AT
DAt vIC bOCt OAONT @O0t TP

ExplicinAg® A0\ AHPPLI® 27U« OAT® AAP@ITT 12T ANXP PO vt hidv- TTakd
U7 AvAAt LETNATPAN Y- SThA ALD 1G0P ALH NALU- P ChfaP- NAYT7 L& CU-::
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12. Ff.151ra-160rb: The Homily of the month of Miyazya.

Incipither AN OOAL: @avidn P40 5 APAh LCAT HRLA CEG YLTITT havT®E ADCDH
TLHL (AT 18 OPSA TLhd APaPARDT P70 POAT A% GA ke

Explicinoegagee A MLANHAC @ZCHA P10 0100~ (AL AT PN P&AT OATIOT FrdTU-
OANTNPYE 070 PO0T A% A

13. Ff.160rb-167ra: The Miracle of Saint Michae

Incipittad®éu- AP0 TLhAmd AP dPARNT HRO (1L AAT HEARA it Attt drdt
PLav av (14 ANET TTNAT (At OANT(OPYE LT Adbs DAL GNP A% A% G0 A::

Expliciaa?® Ah HZOP h Oh-0OC evhah DAF @O°hsg AACILANHAC TLah0 49A. AOA @O+
N @OAC ALLAHTR  HPGZN TIC AAD (097 DAAN (F°LC ::

14. Ff.167ra -171ra: On the 12th of the month of Ganbot.

Incipitnaoe Al @OHAL: ®avydn P40 BhIPAh &CAT HPSO ONC OPPA Tk

cor KT RAhP 220 HETINN AP TOE ADCH T70F NAAT® ATHANNC ATD7::

Explicia&chdv-t. @®ARTAU- PAh& A9°a>: Il G9°L OCP (PA® &P IPON LbPH T I°CHP
AA0G1 OALEP Ladar KDL P NAANE ATLnhd AP OOATT At AT ALDCP A%NaD
S TAVAN Gl A HH

15. Ff.171ra -176vb: The Miracle of the Honored Angel Michael.

Incipittag®éu- Aevhah h(-C “Lhhd AP aPAhht AH 9192¢ NCY71 hee ANG @18 hat
.0t AhGLU- Tr0AGTU- 01860 APt ALNGT Af7? Ad LA4LCP AGERE DAL h.87 A%
9N A917::

ExplicinAg® AvA®h HI°2°Pd AN avPLA hav FOC VP At P4AT MO DTt aPaPh DAL LH
1910 AFCAL 01709 W7H 371998 160 TLbA ATdhh OALTZh Ch::

16. Ff.177ra -188va: On the 12th of Sene.
Incipit Ahee AN OOAL: ®avyn P40 FAIPAD LCAT HPSON Oh(C OTLhAN AP PARhT
HeTINN APTOE AGZ OOkt A0S %A TTOATU- P70 A% %A h::

Explicinetu- etx7 0dhvk AP%0 TLhAd AP PAADT OOAAT AT D&AT AAON 1 A% %A
ALy
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17. Ff. 188va -207vb: The Miracle of the Honored Angel Michael

Incipittag®su- Agvhah h(FC “Lkd AP dPARDT 9PGCAL BT TOI° £4. ACLT° HRCL AIPRIF
AN 274, G0 SRAANE £L&I1T AIPH (LA ANG-° (TP DOHLIPE GAT° ::

Expliciaag® A0A A¢Chea AP ZXOGU- HDY QFILAF NAQRLP AHIPIPUC AIPOMTT GAT°
Crd NPhH P AN ADRP OOTIPULE 104 Lbd::

18. Ff. 207ra -216vb: On the 12th of Hamle.

Incipitiaoe A1 @OAL @av.0 P40 FAIPAD £CAT HPSOH OhOC TLhhd AP avAxhT
HeTI0N haPTDE AhIPA Ok P74 IPOA havk OAT 087 AA %A AdoP (0T “LhkA
L7 G0I°

Expliciadet: o0t 76 AP&O TLid AP avAnht OAONTNPLI ARTHATT TICET° POt
OFON T7 AN6oT (NS VA PONT A% GA AT

19. Ff. 216vb-221 ra:The Miracle of the Honored Angel Michael.

InCipitta?®su- APPSO “Lnrd AP aPA T HA7AAN 018 HAOhEU- 248 Ohd PAOU-
HLI°ZX NaP 113l HePD-I° @TL (41N A0\ DIPCHL DLAAN I°hlit Attt T

Explicicag® ah evdahn gt @9°hs AATMLANAC A0 HI1$P° 105 0LL&ATH LPA. HAWC
10 Ag 00 AOALY Ah? oPhg 1A BCP TLNAN N4

20. Ff. 221rb -231ra: The 12t day of the month of Nahesse

Incipitiaoe A1 @OAL @av.0 P40 FAIPAD £CAT HPSOH OhOC TLhhd AP avAxhE
HeTI0l haPTDE AhIA Ok P74 IPOA havk OAT 087 AA %A AdoP (0T “LhkA
L7 G0I°

EXpIiCi"f"}fﬂe\‘i ANdOT (AT P70 °ONT A% G0 AT
21. Ff. 231ra -235 ra: The Miracle of Saint Michael.

InCipitta?®su- AP%0 “Lnhd AP aPARNT HA2AAN 118 HAOhEU- 248 Ohd PAOU-
RLIPX Nav 1AL HePMI° T4 (L1A AO-N DIPCHL MEAAN I°hlit Attt TO-AL:
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Expliciaag® Ah epdahn Bt @9°hs AATMANNC A0 HI1$I° 105 0LL&ATN LPA. HAWC
10 Avg 00 AOALY Ah? oPhg A BCP TLNAN H::

22. Ff. 235rb -242va: On the 3rd of Pagumen.

Incipitiaae Al ®OAL @av . P50 BhI°Ah AGPF AL19%7 -FHNZ 190 AgPAAD h(FC “LhAd
AP AT haP HOWE PI0AL APAPT aPARDE ...

Expliciag®t 8%avt eHCE& FA%t AA OPAPOH B0OA “IAPET trh WrFF OAA +INA
A%dt AFPEG0T SR ARILT PLAT OAAT® AHARZE. OHE 60T

23. Ff. 242va -248va:The 12t day of the first month

Incipit: Qhee Al @OAL ®avh P80 BAIPAN &CAT HPSO Oh(C “Lhhd AP avAxhT
He IO AgPTOE ATPONLI® bk @ Nk P70 P0A &R DAL AN A% G0 A9D7::

Explicit: @Al U+ °XP+ Axee(lher: H-1 OART® Ad-(hoP 14m AT Q9P P40 TLhhé
OPL.0 1MChA 0@ Fhar (1PLav KHANhAC Ht ANt AGATP GAI° A3 7::

24. Ff. 248va -252va: The Miracle of Saint Michael

Incipittad®éu- APLN “Lhimd AP evAADE Hnov &k A4(LALA @Hhoe G0 2 4.0 hidu-
NCYSRET Nk P70 aPOdT A% 9N ::

Explicinag® A°PPIh HAO-A “10C) APPPRI® ARAG ATIND “Lhhd 9220 AMNA D
A7 Htor 8k ATTANA (chC A6~ DAAA N04@. 160 +OAh 13D

25. Ff. 252va -260vb:On the 12th of the month of T’igimt.

Incipitnhav Al OOAL @av e\ PG BATPAN &CAY HPSO ONO-C “Lakd AP aPA DT He 10N
KAIPTDE ADCP TPt N9 PO hovynnc o0 ohNE APSO Lok AP gPAAht (AAaP
AMANNC Adet ONLhE FTOATU. OANTNP O APSO TLnhd AP AR P74 00T
A% 9N A::

EXpIiCiﬂ&h-f'h?W\'(P L8kt aPh A Nhar 122020 T Lo$N AdA AFELI® DI AGAT° AL
26. Ff. 260vb -270va :The Miracle of Saint Michael.

InCipittad®su- AP40 “Lhad AP aPARDT A0~ ONC AAMLANNC PALD LA HePD-I°
AALRO QP9 ... ...
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Explici & A7°Ah 4.0 7Lk AP aPAADF HAL TN AHTE AL A9° 17197 A&t h9T0- AL 1L
OH 9A9° OAHRPE AP AT ATOCh DAL NA7 AGATPIAI® ATLT7 DATLINST-ARNT =

Donation: Ff. 270vb -271ra

PCTHPTRLAI® HOPK AT HI°PE- ALMO HOUN L1740 413 DOav TIopt AL N7 OOov ALt
OLHE YN0 hahe O rIPP OATNAT OONTP DN LML14C A9l L14P P8O P L1714
oOae FPPE DAL AN

MOt Po 1005(105) A28 aof APk C 1@-::

Date: Tir 19, 1967 E.C. This book belongs to Megara Jesus.

It was given by Dagafaye Fénta, whose mésaf som is Wolda Kidan.

And his wife’s name is Wayzaro Kanubish Kalkay, whose masaf som is Waléaté Kidan. And
the names of his children are:

Getu

Dégafa

Priest Fikade Dagafaye is whose maésaf som is Wolda Salassie

The purchase price is One Hundred Five Birr 105 Birr.

Colophon notes:

HAZP OHLAS (OANT &TCO DAL ATH ALDhT7

He who steals it or defaces it, let him be excommunicated by the authority of Petoros and
Paulos.

Additional note

AP FPe A 200 POt

BOCP TA

BLCAT Tk PTIVTIP

35 014G LCAT "Lk A ATCAT NBANT HNATT9T

Items donated to Meqara lyasus :

One warq tila

One Printed Dirsane Mikael

One Parchment Darsane Mikael

The donor’s request:Do not forget us in an 'Our Father' Abune Zebesemayat prayer.
Decoration:

The manuscript is beautifully illustrated with different icons in the text.The icons are found
in 50", 51", and 52" folios.

Varia:

The Eth-AM-N12-NDME-2018-020 is writen in ff, 1r with blue pen.
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The donation note is written only with red colure on ff.270va and 271ra -the text is damaged
at the beginning up to the end because of its age.

-the word ¢C is written on the upper margin ff.73r and one folio is removed between ff.72v
and ff.73r.

-from ff.45r is sewed with something.

MEC 011
Zena Soalassie or Chronicles of the Trinity

Parchment; only Go%az ; 29 x 22 x 6; one hundred thirty five folios (fol. 19" is blank); two
columns; twenty lines to a page; nineteen quires (A+18+0); black and red ink; binding of two
hard skins boards, only the backside is covered with leather; margins: top 3; bottom 7; left 2.5;
right 4; inter-column 2 (all data are for fol. 23");three folio are added at the end.

Nineteenth century (N7 @g=¢=4 @gaec+ 9°vl+ is mantioned) ; two hand is visible; good
handwriting; in a good condition; complete; donor: Aba Adgah is mentioned (fol. 285™);

Scribe: Unknown.
I. Ff.9ra-286vb:Zena Selassie

1. Ff.9ra-30 vb: Introduction

Incipit Qaer A OOAL: ®IP0 P40 5 APADMO(A DRt T20F BT T1CT0X 6RO
ATTHA & AA (lhae AhUAT AIHLAC::

Explicit @ Fach®? Neeadd HOCP OAAT 70N (.
LoP0T NXLP AGNT GAI® ATL7::

2. Ff,30va-32vb: whichis read in the month of April

Incipit: aee Al OOAL ®av 30 P40 5 ATPAR::GU- OMThe &CAT Al OOAL @av 3.0 P40
He IO N@CH 918N @ONAhE AT ATH VAD- OOt bk dchd® ATT9PT::

Explicit ®HA.CA? 097 ORA.NTTIG NOHT 14297 LCAT AN HOCHTLLHE NAIPLT Al DDAL
®avYE N PEN PiUdea 07 IPNA TNETP ZLA TICLI° AGNTP GAT° AL

3. Ff.32vb-36va: which is read in month of May

Incipit he? Al OOAL ®avh P40 5 APAN LCAT AN OOAL: ®avLn P50 HETINA
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NOCH T 719Chav h L hAl haPchf@D+ Atv-4 ON9Nl..............
Explicit ®he? +o+NP AN ATOCHh? LA TICLI® AGAT® GAIPATLT::

4. Ff.36va-38vb: which is read in the month of June

Incipit Qaer ANl @OAL @avya P50 § AI°Ah HEHFINN (@OCHAE ORTH VA®- @<t 17F
Al OOAL @0 P40 OLLAP AAI® AN A 91184 heDF @TRL Adet ::

Explicit @A 4% A10Ch 2240 TICLI° AFPEI° IO AGATP GAT° ATL7::

5. Ff.38vb-63ra: which is read in the month of July.

Incipit Qage Al OOAL @aPRA P& 5 h°PAh £CAT ANl OOHAL ®PYA P80 HLTINAN

...Naee Al OOAL @ava PN 5 APAD LCAT Al OOAL ®ava  P&O HEFINA
NDOCHAG0NT° GAIPRTY Y

Al OOAL ®avygn P40 HSTINN NOCH TPI°T NP AMLANAC AN AOA O0ch OhheT NAL e
§Plt::

Explicit t@h¢1  AdQhor  hae A 4750 (A CCI W % AV 8

A 7% OUAL.. .M 0t L&hA 070 IO T4 2240 TICLI° AGNTP GATPRTL

6. Ff.63ra-67ra:which is read in the month of August.

Incipit e Al OOAL @0 P40

5 A%PAh Gu- Om7he £CAT ANl OOAL @A P&0 HETINN NOCH 'ichih.......... Hadoe
AOTIL hav o

Explicit 24022 hav 2,70 TAR HA £NOP gvARh T avgPav: it 1HUPav W 7HhA Pdhav-
oo AZCGC OFT T ALPIP AGAT? GAT° AR

7. Ff.67ra-71rb: that is read in the month of Pagumen

Incipit: Qhee Al OOAL ®av.0 P40 F APAh Gu- OMThe LCAT Al ODAL DI N
P40 HeTINN (OCH 21987 hODE 00T ........

Explicit: ®A*H h¢ Al OOAL DA PAO "IN ALSANI® ATISPT DLt WP HTE h&d
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AP A@-cNLnFav- 07 I°AN &RCaP S0 TICLT° A%NTP GAT° W78

8. Ff.71ra-82va: which is read in the month of September.

Incipit QAo Al @OAL ®avyn P40 F APAh GU- OM7h LCAT Al OOAL DaPYN
PL0 HSFINA (DCD TPOANEIP ..o :

Explicit ®hevr +10Ak, av-37 A NP ABCe D0t LAZ X7 I°C4P DAdch ALPhav hav
3L APPOLP AT A1 IChar 2A TICLI° AGNTP GAI° ATR7::

9. Ff.82va-84va: which is read in the month of October.

Incipit hee ANl OOAL ®avy.0 P40 5 APAh GU- O &CAT

Explicit ®non 20k AN OOAL ®avn P50 AHTOhL. ANerr 3 PAT OTLA STOUP
L7 o AR OA%E AMNChar- DA TICLT° AGATP GAT® A9TT::

10. Ff.84va-87ra: which is read in the month of November.

Incipit QAo Al OOAL ®avn P40 5 APAh GU- OM7h- LCAT Al OOAL DN
P40 HeTI0N (OCH 18C  ........

Explicit @7t NZoeao ANl OOAL: ®av N P40 GCT AdA MEL 718 SU- N&ch B hFA B
OCA 00 PE&O OPNP A1EO TNCHhoP PRA TICLT° AGANTP GAI° ATL7::

11. Ff.87ra-89ra: which is read in the month of December.

Incipit Qao® ANl OOAL ®avydn P850 5 A°Ah Gu- OmM7h £CAT AN OOAL HETINA
N0 3172 Ohdt 00+ ATH VA®- @0t ACLI° Al ODAL ®aviin P40::

Explicit ®H7F 1LAcar Al OOAL: @aP7EA PGA hé 10 ALEANI® ATICPT NN TFR-ATTY
NaPyMAST Adt F4A0° BhGh HOCH P17 (o 074 P00 T0Cov 520 TICLI° AGATP
GAI° ALY

12. Ff.89ra-94va:which is read in the month of January.

Incipit Qage AN OOAL ®avh P80 5 A°Ah GU- OM7Te &CAT Al OOAL ®av7N
P40 HEFINN (@ PC OOANT OAF hé 10 40T APD):
Explicit ®h¢ AN OOAL: @A N PO O%t@. ANt Foh a7t ATI0T

coe AT @FTV4T ADAT ANLTIPT AGAT? GAT° ATLT::
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13. 94va-97ra:which is read in the month of February.

Incipit QAo Al OOAL @Ay P40 5 AI°Ah Gu- OM7Th £CAT AN OOAL HEFINA
N@3 eatt Nrk @ik H0etrer HEmLeP WCET it ATTe ATPTLA ::

Explicit Gu- +4.207 &CAT1 Al OOAL DaPYNPLN H OCH Ptk 10ATP AMHAORC NLn-Fov
OLL b aP 07 POA TP SRATICLI® AGNTP GAI° AT T3

14. Ff.97rb-135ra: The Homilies for the Twelve Months.

Incipit Qae? Al OOAL ®avn P40 5 AAN TU- T&h& ONPo> AA(l ODAL DaPdN
P50 P00 LCAT HTOBAM.L1::hhchHAl AXIPO~ PAT::

Explicit @0gsne 0OhC @ONPAL ONALTIN T84 MLDT AL ONHSAT NPT 0401
00% (NP T4.a0° G A0 A%GNT° GAT° K77 ::

15. Ff.135ra-266va: Their Miracles.

Incipit Naer A OOAL ®av A P40 F AIPAD TBPT Hhl A9PaP OTIX NG TAIPL-EPar: AAA
OOAL: ®aPYN PO DAAN “EAPAIPPOHN AP DAAN T990P T AaPToI P Fav \GAaP GAIP
A%

Explicit 284 “ICe9 AGA@ A oo Ko7

16. Ff.139ra-141rb :Their miracles... and there was a certain man who was a lover

of adultery
Incipit : +AI°CEPa o A%GATP GATP {987 :OUN BOAN. P& Ps Hav-t

Explicit 284 9IC£9° A9ha an av xou7::

17. Ff.141ra-144vb: Their miracles; so let us write today, on this day, how the
Father, the Son, and the Holy Spirit sat at the tabl.

Incipit :tagostPav- ... AGAGD GAaD K997 IRhG hTh 90 (H+: oAt hav
L4k Al ®OAL: ®avydh P80

Explicit 224 91Ce9° A%haP GAaP Ko 7::

18. Ff. 144vb -148vb: And there was a certain man, a governor or judge, in the country

of Palestine.
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Incipit T VAT 51 ) R A%Ghae  GAae K977 OUN  50ALI 77 (V1L
AT I

Explicit 224 “1CL9° A%ATP GAT> 7T 7::

19. Ff. 149ra-155ra: And there was a certain man in the country of Folest?eme.
Incipit :FAI°e-LPae: . ..o AGAa? GAaP R97:: 00 5 (AN 0L FAOTHAIP

Explicit 224 91Ce9° A%haP GAaP Ko 7::

20. Ff. 155ra -161rb: And there was a certain wealthy man in the city of

qisaroya.

Incipit : +tagostPor .. A%\a0  GAap Q{97000 plAN QA (@0t V1L
+ace

Explicit 224 “1CL9° A%ATP GAa> 7TL7::

21. Ff. 161rb-164va: And there lived a certain man in the city of felmata.

Incipit :FATPetrPa A%AT® AT KT 0U0L 3 AL (U1 AWATTS

Explicit 284 99CP9° A% Gnap hoy7::

22. Ff.164vb-166va :And there was a certain woman.

Incipit :tageskPar A%GAae  GAaD QAT PeA TICPIS AGATP GAav
ATy

Explicit 224 91CL9° A%ATP GAT> ZTY7::

23. Ff.166va-167ra: And there was a certain man, a monk-priest, in the land of

s agat.

Incipit VAT 51 ) A%Gha?  GAoP AT 0UN  BNAN B RO U
nvid 99+

Explicit 284 99CL9° A% GAap hay7::

24. Ff.167ra-169ra : And there was a certain man in the land or cityo Quz.
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Incipit :tagPetPar ... A%G0aP GAaD fAT7:: 00N pAL

av1d +€H

Explicit 22Aa TICe9° A%AaP GAaP 7T 7::

25. 169ra-171ra:And there was a certain poor man who had no wealth (possessions).
Incipit : +agPStPae: .. ..o A%Ghae G Aae {97000 5AAN 148 HAAOE TPL

Explicit 22Aa TICeI° A%AaP GAaP 7oL

26. Ff. 171ra-174va: And there were many travelers or merchants in the land of

?angot.

Incipit NV ATA% 51 ) AGAar GAap K[ :OUAD- (HTY 108907 (9P
ATt

Explicit 224 91C29° A%GATP GATP ATY7::

27. Ff.174va-175 ra : And there was a certain blind man in the city of
Falopposus.

Incipit :thgeetrar. ..ol A%GAae  GAa0 A9 0U A0 0@-C (UL
GAXO%0

Explicit 524a “1CL9° A%ATP GAT> 7T 7::

28. Ff, 175 ra-177rb: And there was a certain man, a priest, in the land of ?bluyast.

Incipit VAT 51 ) L A%Ghae  GAov {9700 FOAN NUT (014
oikeOT

Explicit 524 T1CL9° A%AaP GAa> 7T 7::

29. Ff.177rb-180vb: And there was a certain man in the land of soro.

Incipit :tageetrar ..o AGAaP GAaD KT DU HAN

NV &Co
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Explicit 284 99CP9° A% Gnap hop7y::

30. Ff. 180vb-183ra :And there was a certain man in the city of Dorbi Derbe who had

nothing at all.
Incipit :tagPe-tPae- ..o AGAaD GAaD K977 00N BA
QU1 &CO. HANE 9ot

Explicit 22A 91C29° AGATP GATP ATY7::

31. Ff183ra-187rb: And there was a certain sick man.

Incipit :tag°etvrar. ... A%AaP GAaP Ry 0UN pANL SO-L

Explicit 224 1CL9° A%ATP Y0P 7T 7::

32. Ff. 187rb-193ra :And there lived a certain ? o ngébaton and he was kind and
wise.
Incipit =tagoe-tPav. ... A%GAav GAav Ko7 DL

& ATIM7 O@QAE BC O

Explicit 224 91Ce9° A%haP GAaP KoL 7::

33. F. 193ra-194va: And there lived a certain woman in the city of Tiros.

Incipit :tag°etwrar- oo AGhae Ghap {97014t Advlt NAE (U4
m.cAa

Explicit 224 91Ce9° A%haP GAaP KL7::

34. Ff, 194va-199rb: And there was a certain woman in the land of?asma?el.

Incipit :FAPStPor A%AaP GATP K97 OUVADT Advl NAOT QU4
ANTTh0\

EXpIiCit 200 TICLI® AN GAavp K907
Ff. 199rb-201rb: And there was a certain man in the land of Wereb.
Incipit =tagPetPar ... AgGAae GAav A9%7:: 000 BAN
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Explicit 52a 1CL9° A%AaP GAT> 7T 7::

35. Ff. -201rb-203vb: And there was a certain man in the land of Ram, near Pange.
Incipit:-tagoe-twrar-. ... ... GNP GAaP {997 : 0N (1F°LL &9° NP0 A7 BAN

Explicit 284 99CL9° A% GAap hoy7::

36. Ff.203vb-205vb: And there was a certain man on the island of Qulzom.

Incipit =tagee-tPor .. ... A%GAaP GAaP A9 000 pNAN 0LO0T RN HIP

Explicit 224 “1CL9° A%ATP GAT> 7T 7::

37. Ff. 205vb-208ra: While you read the miracles of the Father, the Son, and the

Holy Spirit, restrain yourselves from your talk.

Incipit Y VA% b ) L AgGAgp GAaD K9 RTIH IO TAIPL Al DOAES:
av e h PN T WIPTICHav

Explicit 22A TICe9° A%AaP GAaP 777

38. Ff, 208ra-210rb: And there lived a certain kind (virtuous) woman.

Incipit:-tagee-kwrae. ... A%AaP AP {97 : 0Tt Adht: QRO BCT

Explicit 224a “1CL9° A%ATP GAT> 7TL7::

39. Ff 210rb-218ra; And there was a certain man in the land of Far.

Incipit =tag°etPar ... A%GAaP GAaD AT 00N AN

N1 $Ch

Explicit 224 91C29° A%GATP GAT> ZTL7::

40. Ff,218ra--219 va : And there was a certain man inside the city sro¢.

Incipit :thgostpor .o A%G0aP GAa0 AL 000 AN Q@0 (U4 ZCO
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Explicit 284 99CP9° A% Gnap hop7y::

41. Ff.219 va-220ra: And there was a certain deceptive man in the city of Fopsus.

Incipit  :tAPeEPar- A%Ag  GAae {97 0UN  FOAL PAM. V1L
GAZNRN

Explicit 22A TICe9° A%AaP GAaP 7T 7::

42. Ff: 220ra-221va: And a certain man came from the land of Dohnbi.

Incipit :tagPe-tPae- ... AGAaD GAaD RIL7::DIPZh FAN ATPUL LT
Explicit 22A “1CL9° A%GATP GATP ZTY7::

43. Ff.221va 223ra: And there lived a certain woman in the city or land of Qilgoya.

Incipit :tAgestPav ..ol AGAGP GAaP K997:: OOt Advlt AT QU1
bAOPe

Explicit 224 91C29° A%GATP GAT> ATY7::

44. 223ra-224va : On a certain day, many people of the army set out.

Incipit :tagPetPar- oo A%Aae GAa [9L7::(hdvt 0T hd ché HDT
ANA

Explicit 224 91C29° A%ATP 40P ZTY7::

45, Ff. 224va -227ra: And there lived a certain woman in the city of Sidon.

Incipit :=tageetrae- A%AaP GAaD Ko7 Advt AT (V14
&9

Explicit 224a “1CL9° A%ATP GAT> 7TL7::

46. Ff. 227ra -230va : And there lived a certain virtuous woman within the city of
Tyre.

Incipit :tageetraes oLl A%AaP GAa0 {97010 At QAT BT
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Explicit 524a T1CL9° A%ATP GNP 7TL7::

47. Ff.230 -232va: And there was a certain man in the land of Persia.

Incipit :thgee-tPar ... AgGhav GAav {917 OUN BOAA (V14 4Ch

Explicit 284 99CL9° A% GAap hoy7::

48. Ff. 232va -233ra : And there was a certain woman in the city of Rama.

Incipit :+Agoet:Pav-. ... A%A\av GAav  R9L7:i: OUADT  Adl  OAOT
avd &1

Explicit 224 TI1C2° A%ATP GATP K7L 7::

49. Ff. 233ra -234va; It was told concerning a certain male child...

Incipit :tagostroe- ...l A%G0ae GAae A9 VA (AT 5 U7 DAL

Explicit 224 “1CL9° A%ATP GAa> 7T 7::
Ff.234va --235ra: And there was a certain man in the city of Tiros.

Incipit :thgeetPar o A%\a® GAap R977:: OUN pANL QUL mCh

Explicit 224 91C29° A%GATP GAT> ATY7::

50. Ff. 235ra-236vb; and there was a certain man in the land or city of Engébaton.
Incipit :tagee-tPoo- Lo A%GAg? GAa K9%7:: OUA FNAN (U4 A7L10M7

Explicit 22a “1CL9° A%ATP GAT> 7T 7::

52.Ff. 236vb-238va; And there was a certain man in the city or land of Dangafi.

Incipit :tATPLEPaD A%\ AP K913 OUA BOAL (U L7106
U BOAL

Explicit 52a T1CLI° A%ATP GAa> AT 7::
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51. Ff. 238va -245ra: And there was a certain woman in the city or land of Gay.
Incipit = FAICCEPa: . oo A%GAa? GAaP {937 : OUADT Advt: RO (0 DL

Explicit 224 91CeI° A%haP GAaP KoL7::
52. Ff.245ra-247rb : And there was a certain righteous Bishop.

Incipit:tagoe-tprae ... AGAaP GAGP Z997::OUN phANP20 8P

Explicit 22A “1C29° A%ATP 40> ZTY7::

53. Ff. 247rb -249ra:And there was a certain woman in the city of Dandi.

Incipit :=FAPStPor A%GAaP GATP R9L7:OVADT Advl NAOT QU4
b 23

Explicit 224 T1CL9° A%ATP GAT> 7T 7::

54. Ff.249ra -251rb: And while ?braham was in the land of karan...

Incipit :tAPe-kPar- A%GAap  GAaD  RIL7:ORTH Db ANCAHI® (I°LL
hey

Explicit 224 91Ce9° A%haP GAaP KL7::

55. Ff251rb-253ra: And there was a certain man in the land of Palast?em.

Incipit  =tAIoStPar. A%Aae  GAav K97 OV p0AN. (014
FANTHRIP

Explicit 224a “1CL9° A%ATP GAT> 7T 7::

56. 253 ra-257rb : Now, then, let us write of their greatness on this day, and the
account of the Father, and the Son, and the Holy Spirit.

Incipit :tagPe-tPae- oL A%GAgP GAaD  KOLTIRhG AT O09er (HE OAT
oOTICa AA (I OOHAL ®avn P50 Now, then, let us write of their greatness on this
day, and the account of the Father, and the Son, and the Holy Spirit.

Explicit 22Aa TICe9° A%AaP GAaP ZTL7::
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57. .Ff. 257rb -258vb : And there was a certain man in the city of Zion.

Incipit :thgeetPar ... A%GAaP GAa> RO 00N plA. (UL 227

Explicit 22a “1CL9° A%ATP GAT> 7T 7::

58. Ff. 258vb-262va : And there was a certain man in the city of Zion.

Incipit :tagostPov oo A%G\a0 GAaP R9L DU T AT

Explicit 22A 99Ce9° A%haP GAT> A9L7::
59. Ff. 262va-266va: And there was a certain monk within the city or land of

Anziz.

Incipit =tageetPar. oo A%Gha>  GAav AT 000 perina (OO0t U4
ATHH

Explicit e+0sh AMHHONC HALAPL KchdAt ANTE PXchd. BG2A0 APTA OAOA
Ahd U~ DALN.ST::

60. Ff.266ra-285rb: The Image of the Trinity .

Incipit AA9® Ava®har- HEar@.b YARLT ALhNOeP: (k0 AaP@mM7h-t9°%+ AI°NChar 7AG,
AN A0 T aeAbt AABHILADGD: 12 KI0A T&IPCT A0 DAV T&ICT ::

Explicit AHNTLL: APl aPde AT O-\chJI T a°mi 00 9°C KWTH Atde AN%F VT A%
PAN AVHLLe POl A91aLy havghar 1PRIR e cht @90 GwCEk AUTC UFL vlavt A
20 PO

0P+ havne-A2D DI1s0::

Donation notes: Ff.285ra-286va

HOPZAG HIPPLP AL HOUO A0 ALY &L @OaP IOPE SATICLI® (9P AltU~ &L NPTk
T TICLI° AaP hav+ 47730 (av TIPS OAT 1.8CLO OAPPU- 0 HDL, Aae TI°P+ 1L
TCLI® OADtU- 1A ATTU- HDL, (ov 7I°PF ONT A0 21 HAO.L (a0 TI°PF ONT
TCLT OOAS M1 AL OO PPRPE ML AMLANAC 0T OFFF 0§gect Pui-t
O7r»1 220 A0 HASTEXP hae & 0§ aoCch APt (9191 HWEP Ddchd OTFH 217
Nhdmi %reh @ia.fen ::This book belongs to Maqara lyasus .

It was given by Abba Adgéh Rade, whose mashf somo is Hayle Maryam. His Father's Name

is Rade : whose méshf somo is Gabrd Maryam
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His Mother's Name isFéntaye , her mashf somo is Wéledtd Giyorg. His Brother's Name is Sile
Zawde and méshf somo is Gabra Maryam.

His Sisters' Names: Kassa-AgAnihu Zawade, her méshf somo is Wileitd Solassie

Yaine Zewde : Welete Maryam :her mashf somo is Wéleata maryam

His Son's Name: sotéinho Adagih, his mishf soma is Gabra ?gziabher.

Date of Donation: In the year 1959 E.C. (Ethiopian Calendar, during the reign of Our King

Haile Selassie of Ethiopia, so that it may be a guide to the Kingdom of Heaven.

Warning: He, who steals it or erases it, let him be excommunicated by the authority of Peter

and Paul

Varia:
® The registration number Eth-AM-N12-NDME-2018-028 is written in ff, 1r with blue

pen. Quire marks: for 16 quires, from the total of 19, are written in the upper margins of
folios. 23":

g, 39"F, 55" o, 71" & 87" % 103, 7, 119" & 135" g, 151"
7,167:7-3,183r:7:,199r: T& ,220r:1=0,237r:7=Z and 253r.7=%

for the first and the end quires are not given quire number. all quire numbers are written by
red colure at the uppre margin. it does not have decoration damage .

there is unfinished picture on ff.289r

MEC 012

Darsani Masohafi Ladéatu

Parchment; only in Ga%z; 29 x 25x 6; one hundred thrteen folios (fol. 186" is blank); two
columns; twenty nine lines to a page; sixteen quires (0+17+0); black and red ink; binding of
two hard skins boards, only the backside is covered with leather; margins: top 3; bottom 8;

left 2; right 6; inter- column 2 (all data are for fol. 5"); three folio are added at the beginning.

hand is visible; good handwriting; in a bad condition; complete; Scribe: Wiildid Marayam (f.
25".

I. Ff.7ra-255rb: Mésahafa Lodétu

1. Ff.7ra-34vb: A homily to be read on the 29th of the month of December.

Incipit 1her A @OHAL: @av3d.a P40 BAIPAN (1PLOF A0 ATH ARI°T Okt avho? AhuLh
(Aveh)aem? NPLav Ht AI°P PLOF (LHFCOTET A7t ik AIPP TICLT° X7 AGAT GA°
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ALY 1:8CA7T HRFINA ATPRDY ALOD F Vi~ HRAGPL P hd. TLAL ha0 HRFINN NN%GA
AMANNC. .............

Explicit 240¢1 AL hchth 104 +HhEor AdPARht $8.47 ©104 HHIC> AT @A
OALPCET ARLFPT OANTIOIT (O7F 290 @LAP HALTBAD Tch AGATP GAT° ATL7::

2. Ff34vb-45ra: A homily which is read on the 29th of January.

Incipit Naee AN OOAL: @avN P%0 BATPAN NPLOT A0 ATH ARI®T OAT avh07? AhuLh

(AvLh)aeM7 NPLav Ht AT POt (LANCAELT A7rh St AP TICLT° 27 AGhaP GAT°
ATYY  :LCAT HRFINN APR®F TC HBAPE aP&chd. TIAL AN HeTINN  QN%A
AMMANhAC. .............

Explicit 1A9°7 07t av&ché. A0 HRNPR Pt 8408 (0 I PR AG QA ::
3. Ff.45ra-60va: A homily which isread on the 29th of February.

Incipit (her A OOAL: ®av N P50 FATPAN OPLOT A0 ATH ARI°T Ot avho? AhuLh
(Av&N)ALMT NPLav HAE: AI°? PL:OT LTHNCAEST A7 ek

Agee TICLT° 207 AGNT GAT° ATL7 :£CAT HETINN AdPROY Pttt HOOPL avRhd. TPOAL
A0 He TN (NGA ALE A AMHAL..............

Explicit 1A9°7 Hrt o2& chd. 2A0 HEOPL Pt 8AhL 10 aPCPI° Ll g hCOFA A&SE
O nFM1» & AQ:: ROIHAT. . ............

4. Ff,60va-79ra: that is read on the Feast of His Nativity

Incipit hee AN @OAL: @avE.N P40 BATPAN NPLOF A0 ATH ARI®T AT avh07 AhuLh

(AvLh)aeM? NPLav HE: AP POt LHNCOLET ATE SAh (P TICLI° X7 AGNT® GAT°
ATL7 2 2CAT He TN ATPRDY a0 (L HEATPE aPRché. JP0AL: dhan HR 1NN NN%A

Explicit A%Ae? GA° A9%7 OALT ALY ALTT (ATt 2D ®Lav AhCHPO dPN AAgPth
(A%avith)

5. Ff.79ra-87ra: A homily which isread on the 29th of April.

Incipit Nher Al @OAL @av7e.0 P40 BhI°AD NPT A0 A7H ARI°T Ot doh87 AhvLh

(Avh)aem? NPLav Ht A9o? PLOT LHNCOLLET Arh St AIPP TICLT° X7 AGNT® GAI°
ATL7 QCAT HRFINN ATPR®F “1LHL HLOPL aP&chd. I°0AL h&n HETINN (N%A
ALt A AMHATL..............
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Explicit h9u- 2249 A4 104 “ICLT° OIPAA Gavk: (hovk) @At TLnkd A% GAT°
ALy

6. Ff,87ra-132va: A homily which is read on the 29th of may

Incipit 1hee A OOHAL: @av7e.a P40 BAPAN (PLOF A0 ATH ARI°T Okt avho? AhuLh
(AvLh)aeM7 NPLav Ht: hI°P PLOT (LHNCAHE? FFf.132va-142vb: A homily to be read
ATt @ht: Q9P TICLI® X7 GNP GATC ADT :£CAT HEFINA AGPZROF Ti(vF HEATPL av%ché.
PoOAL: hA.0 HETI0N (NGA ALE A ASMLAL... ...

Explicit +99401 000~ @Lav AP0 ANCAEST (Lt 150 @)U HEhS @ (vE ANCHU- 10
TICLI ONT TR AGA G A

7. Ff,87ra-138va:on the 29th of June.

Incipit (her A OOHAL: @30 P40 BATPAN (PLOF A0 ATH AAI°T Ot 9vh0? hKhuLh

(AvLN)ALM7 NPLav Ht AP POt LANCAELT A7t St OIPP ICLI° X7 AGNTP GAT°
ALY ::8:CA7T HOFINQ AGPRDF 3 HEAIPL aPZchd. I°0AL: h&8N HeTINN (N%A ALt A

Explicit aeh? aeh? QA7+ pv- @Lav: AhCOHFO ALHFT ALLKY “IUA QA 104 104
TICLI® DI°ON Aov-tf::

8. Ff,142vb-155rb: A homily to be read on the 29th of July.

Incipit (1her A0 @OHAL: @av7d.a P40 BATPAN (PLOF A0 ATH AhI°T OhT avho? AhuLh

(AvLh)aem? NPLav HE: AP POt LHNCOLET ATE SAh (P TICLI° K07 AGNT® GAT°
ATLT X CAT HETINN APRDF h9°0 HEAPR aPRhd. T°0AL han HeTINN Q%A ALt
A ACIHATL......

Explicit ensAne -7 ALTT MATF 200 @Lav ARCAPO ALY ALTT TAPT HOPE A0 (1A
0. Ah::

9. Ff.155rb-184vb: A homily which is raed on the 29th of the month of August

Incipit aer AN OOAL: @avN P%0 BATPAN NPLOT A0 ATH ARI®T OAT avh07 hhuLh

(ALh)AeMT NPLa> HE hI°P PLOT (L FNCNEST Aot Shk OIPP TICLI® K7 AGATP GAT
AOYY 1 €:CA7T HEAINN AAPZOBADCS ich(s HEATPL av%:hd. TPOA

Explicit (a7t /200~ ®Lav AhCa-fa AL AN AUk 9°0A 114 T4 TICLI° DIPAA havrt:
oAt TLhAN OPOA GPCE OAT 200, AGNTP GAT° ATDT::

10. Ff.187ra-202vb: A homily which isread on the 29th of September.
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Incipit (her A DAL @70 P40 FATPAN OPLOT A0 AT7H ARIPT.... (I TICLT° X7
A%GAae GAT° K7L :&CAT HRTINA AGPROF aPONLI° HENIPL P chd. T°0AL hA.0 HE 100
00%A ALE A AMATL.....

Explicit 1A9°7 W7t av&ché. 2700 AL HEOPL 1t 8ch® A\ N AdPE DY AP AAAV::

11. Ff.202vb-333ra: A homily which isread on the 29th of October.

Incipit Qhee A OOAL ®aven P40 FAT°AD OPLOT AAM... (PP TICLT° X7 AN
GAT° ALY 2CAT HeTINN APZROY TPI>T HEATPE dOZhd, TPOAL hAN HETINN (N%A
ALt A AMLATL......

Explicit 07t /200~ @Lav- ACH-PO ARTKT ALY 9P0A 104 104 “ICLI° DI°ONA havtk DN+
TN OIPAN AGATP AT AL

12. Ff.333ra-255ra:A homily whichis read on the 29th of Hidar.

Incipit Qaee Al @OAL @avdn P40 FAIPAD NPLAT A0 ... SAT OI°P TICLI° X7
A%GAa® GAI° KTL7 1 8CAT HRTIN AGPROF 18C HEOAPL avZchd. JPOAL 4.0 He 100
00%GA & L A AHAL......

Explicit Qa7+ #2pu- @fav- AhCHPO ALTET ALK I°0A 104 14 TICLT° DIPOA havk: DA
T npN OIPOA AT T4 PLUT AGATP GAT° K97

Donation note: Ff.185ra-185rb:

HIPPL- ALOO HOUN GAaD 188 DAGPPIOPE 114 TICLI° dOav h(k PIPALT DOTIPPT DA+
Tk OOP AN2a> \7LE WePhCATS 104 A0 -FerCa PhChtS a9° OAF A0 AL
Pheatsng® @at TLhhd Al oAt 1.2CLa 91677 M4 A0 0121987 104 A0 mOP 1L
TICLI° Hik AT AN AaP(L T OATAAN P80 HAFAL Al 114 ao 8 hav@h-Gao- avCch AaPy9]
At ATt NFHONH7TPEaP +HALMmar: DRh&U- a°CLF AUA TICLI°

This is a third donation record for the same church, Mogara ?iydsus. It follows the same
tradition of documenting family names and spiritual goals, but it introduces a new family and
mentions the specific writer of the manuscript.

This belongs to Moqara ?iyasus .

It was given by ?dlamu Ndddd, whose masaf somo is Gébrd Maryam.His Wife's Name:
Yamsrach ,whose masaf somo is WalateaMikael

Priest ZabaCew: Abuni Gibord Madhon
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Purpose: So that it may be a guide to the Kingdom of Heaven. Price: Purchased for 450
(likely Birr) of their own wealth. The Scribe: Written by Mérageta Sahold Maryam
colophon note : Ff185ra

(VA RE

And this is the Book of M'ilad (Metsehafe M’ilad).[Donated/Written] in the year 1981

E.C.(Ethiopian Calendar).He who erases it or steals it, let him be excommunicated by the

authority of Peter and Paul.

Varia:

The registration number Eth-AM-N12-NDME-2018 -028 is written in ff.on1r wit blue pen.

Quire marks: for 16 quires, from the total of 17, are written in the upper margins of folios. 23r:g,

39rF 55r: : 71r: : 87 %, 103: 7, 119r: =,
135r. 4§,

151r:7,167:7=5,187r:7=€,201r:7=F,217r:1=0,233r:7=% and 249r:7=%. all quire marks are written

1Q]
10

by blank colure.

f.184vb or183ra has whole bottom of the marign.

Ff.184v and 199r are damaged by ink.the phrase £:CA1 (%A A9MAOHC IS written by blue pen on
ff.6v.
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CHAPTER FIVE: CONCLUSIONS AND
RECOMMENDATIONS

5.1. Conculsion

Based on the systematic cataloguing and descriptive analysis of the 12 selected manuscripts at
Débré Sobah Mokra lydsus Church, the following conclusions are drawn: The church of D&bra
Sobdh Mokra Iydsus stands as a significant, yet historically obscured, repository of the North
Gondér Zone. Although oral traditions link the church’s foundation to the reign of Ase Yishaq
(early 15th century) and suggest destruction during the conflict with Ahmad b. Ibrahim al-Gazi
(Gragn), the current physical collection lacks contemporary primary documents to verify these
specific medieval origins. The existing library of 28 manuscripts primarily reflects later periods
of production and preservation.

The collection exhibits a diverse range of hagiographical and liturgical genres. A critical
finding of this study is the high frequency of undated manuscripts; texts such as the Gadla
Miba'a Sayon, Mahleti Sage, and Sene Golgota lack formal colophons or donor records,
rendering their specific provenance difficult to trace. However, the study successfully
identified a group of manuscripts with significant historical markers, including the Mdshafi
Liddtu, Dirsand Mahydwi, and Arba’tu Wingelat. These volumes contain colophons that
identify a local network of 19th-century benefactors such as Abba G/Mikael Gwagul, Wayzaro
Aséda, and Ayto Takaye Déafaye proving the church’s historical role as a center for local elite
patronage. Furthermore, the Nagara Maryam was uniquely identified for its marginalia
containing traditional medicinal recipes, highlighting the role of these books as repositories of
indigenous knowledge.

The material and paleographic analysis of the collection reveals a high degree of fidelity to the
traditional Ethiopian manuscript culture. All selected codices are executed on parchment
(brana) using the classic bi-chromatic ink system, where black ink carries the primary text and
red rubrication highlights sacred names and liturgical transitions. While a two-column layout
is the standard across the collection, the Gabrd Homamat stands out with a three-column
format, a technical choice necessitated by its dense liturgical requirements. The consistent
presence of pricking and ruling (méarkat) across all volumes underscores the persistence of
indigenous scribal craftsmanship in the North Gondar region. Structurally, the manuscripts are
protected by traditional wooden boards, often enhanced with tooled leather and textile inlays,

though the mechanical damage observed in volumes like the Sene Golgota highlights an urgent
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need for conservation. Paleo graphically, the collection is predominantly characterized by the
19th century Gondarine hand. However, the identification of multiple handwriting styles
within single works, such as the Négdrda Maryam and Zena Sollasie, suggests that these
manuscripts were either composite creations or living documents updated by successive

generations of scribes, reflecting a dynamic history of use and preservation within the church.

5.2. Recommendation

Based on the findings of this study, the following recommendations are proposed to ensure
the long-term preservation and scholarly utilization of the manuscripts at Débrd Sobdh Mokra
lyasus Church:

Physical Preservation and Conservation

Environmental Management: The church administration should ensure that manuscripts are
stored in a climate-controlled environment, away from direct contact with damp walls or
floors, to prevent biological deterioration from pests (insects) and mold. The use of acid-free
storage boxes is highly recommended.

Routine Monitoring: Church custodians (aqqabd maisahoft) should implement a monthly
inspection protocol to check both the "internal and external bodies™ of the codices for signs of
mechanical damage or pest infestation, ensuring that minor repairs are handled by

professional conservators.

5.3. Documentation and Future Research

Comprehensive Cataloguing: As this study focused on a representative sample of 12
manuscripts, future researchers should complete the descriptive cataloguing of the remaining
volumes in the collection to ensure a total inventory of the church'’s heritage.

Historical Reconstruction: Specialized historical and hagiographical research should be
conducted to verify the oral traditions regarding the church’s establishment and its potential
links to the 15th-century royal court.

Digital Preservation: High-resolution digital imaging of the entire collection should be
prioritized. This would allow scholars to access the texts remotely, reducing the physical

handling of the fragile originals and protecting the contents in case of fire or loss.
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5.4. Community Awareness and Security

Heritage Education: Efforts should be made to bridge the gap between the church and the
academic community. Increasing local awareness about the historical value of these
manuscripts rather than focusing solely on their perceived "monetary"” or “sacred" value can
help reduce the risk of illicit trafficking.

Accessibility Protocols: The church should develop a balanced access policy that allows
genuine researchers to study the collection under supervision, preventing the "stagnation™ of

the books while maintaining strict security measures against theft.
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Appendix

Appendix1: Donation note on MEC 001: dorsanid mahayawi
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Appendix 2: hardg on MEC 002: Gadla Mabasyona
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Appendix 3:hardg on MEC 003 —gune golggota Dammaged Board
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Appendix 4:hardg on MEC 004- TheSong of the Flowers and the Lament of the Virg
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Appendix 5: additional notes on MEC 005: The History of Mary or the Story of Mary
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Dammaged manscripts

on MEC 006
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Appendix 6: cross picture on MEC 006 : The Book of the Passion
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Appendix 7: donation note on MEC 006: The Book of the Passion or The Acts of the Suffering
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Appendix 8: damaged note on MEC 007: The Book of Gonzdt or The Ritual of
Embalming/Burial
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Appendix 9: hardg on MEC 008: The Content of the Miracles of Mary
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Appendix 10 :additional note on MEC 009: The four Gospels
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Appendix 11: donation note on MEC 010: The Homily or Discourse of Saint Michael.
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Appendix 12: picture on MEC 010 The Homily or Discourse of Saint Michael.
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Appdix 13:

picture and hereg on MEC 011: The Homily or Discourse of Saint Michael.
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Appedix 14: pictures on MEC: Zena Solassie or Chronicles of the Trinity
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Appendix 15: don ation note on MEC 0011: Zena Solassie or Chronicles of the Trinity
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Appendix 16: number of studied manuscripts on MEC 001_012.
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Appendix 17:The church that founded manscript
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